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1. Checking Included Items

<

o Power cord

£2)

o Setup CD-ROM for
Windows PC

o Ink tanks for setup

o Safety and Important Information

o Getting Started (this manual)

2. Removing Packing
Materials / Turning on
Printer

1 Remove the packing materials (such as orange
tape and protective film on the touch screen) from
outside the printer.

Using the printer with the protective film attached
may cause malfunction.

2 © Hook the hollows on the both sides of
the printer with your fingers and open the
scanning unit / cover.

@ Remove the orange tape.

4 Connect the power cord diagonally from the back.

Back
nl 0!
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Do not connect any cables except the power cord
yet.

5 Lift the operation panel and press the ON button.

X

)
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6 Drag the screen and tap the language to select.

(- 1)
Language selection Language selection
BAE B
English | \Engiish JA )
Deutsch Deutsch
francais francais
L \_—J
7 Read the messages and follow the on-screen
instructions.
For development and markety Do you agree to send
of products that better me: information to Canon? (Refer to
customer need, Canon reque Sending Data To Canon in the
that the information supplied manual for details)
related to your Canon produg
be sent to Canon (in case o
: T |
Next l Do not agree l «

For details about information that is sent to Canon,

refer to "Sending Data To Canon" in Safety and
Important Information.

8 Select OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started” instructions.

3. Installing Ink Tank

1 Open the scanning unit / cover.
© Do not touch the print head holder (A) until it
stops.

ENGLISH



2 @ COMPLETELY remove the orange tape.
© Remove the protective wrap.

3 Hook the orange cap with your finger to remove it
GENTLY.

Do not touch.

Do not push the both sides of the
ink tank with the Y-shape air hole
blocked.

4 Insert the ink tank into the print head and push it
down firmly until it snaps into place.
The color of the ink tank that you set appears on

screen.

v‘«'
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If the color is not displayed on the screen even
though you have installed the ink tank, the color

of the ink tank may be wrong or you may have
installed an ink tank, such as one with a different
model number, that is not supported by this printer.
Either install an ink tank for the correct color or use
the provided ink tank for setup.

5 Install all the ink tanks the same way as in step
4, and then confirm that all the colors appear

on screen.

If an error message appears on the screen, make
sure the ink tanks are installed correctly.

4. Loading Paper / Aligning
Print Head

To obtain a better print result, print a pattern for Print Head
Alignment and scan it.

1 © Pullout the cassette.
@ Remove the cassette cover.




2 Open the paper guides, and then align the guide in 6 If the following screen appears, select OK.
front with the mark of LTR or A4.

Load a sheet of A4 or Letter
size plain paper in the cassette
and select [OK].

Printing for the print head

— alignment will start.
LTR
A4 How to set OK

3 © Load plain LTR or A4 size paper with the print 7 M?ke sure that a pattern is printed for Print Head
side facing down. Alignment.
@ Slide the right paper guide to align it with the It takes about 2 minutes to finish printing.
side of the paper stack.

© Align the paper stack with the paper guide
in front.

8 © Open the document cover.
@ Load the printed pattern on the platen glass.

The following figure shows the state after the cassette 9 After closing the document cover, select OK.
is inserted.

&l

Place the paper with the
pattern printed on the platen
and select [OK].

5 Pull out the paper output tray. 10 © If the following screen appears, select OK.
@ Select Next.

ENGLISH
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Print head alignment is complete. Start connection preparation.




5. Select Whether or Not to

Connect to Computer or
Smartphone

In the following description, smartphones and tablet
devices are collectively described as smartphone.

1 Make sure that the following screen appears.

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

2 Proceed to a step according to how you use

the printer.
0

To use the printer
by connecting

to a computer or
smartphone

For smartphones only page 6

To use the printer H
without connecting =)
to a computer or
smartphone 6-A

6-A. Use Only Printer

1 Press the Stop button on the printer.

2 © If the following screen appears, select Do not
connect.
@ Select Yes.

Select the connection method.

Connection will not be set up.

Wireless LAN connection

USB connection

Do not connect

The setup is now complete.

Windows Mac OS

6-B. Connecting to

Computer

You need a connection setup for each computer.
Proceed with the setup from step 1 for each computer.

Start the setup file for either method
or method G}

a Downloading from the Internet

© Open a web browser (‘@ etc.) on your computer.

@ Input the following URL and access the Canon
website.

[ http://ij.start.canon Vizl
EEEEA

© Select Set Up. .

O Input the model name of your printer and click OK.

| oc )

You can select a model name from the list.

© Click Setup. ﬁ

The procedures for Windows and Mac OS are shown
below. If you are using a computer with an OS other
than Windows or Mac OS, such as a Chrome OS, do
the setup according to the on-screen instructions.

O Click Download and download the setup file.

/)
Setup - M ma— -

@ Execute the downloaded file.

Proceed to step 2 on the next page to
continue.




B Using Setup CD-ROM (Windows Only)

© Load the Setup CD-ROM in your computer.

m When using Windows 10 or Windows 8.1:

@ When the following message appears on the right - N\
side of your computer screen, click it. When This Message Does Not Appear (or Has

Disappeared)
\ 1. Click File Explorer on the taskbar.

7 '11:5?5-'
. =

2. Click This PC on the left side of the opened window.

DVD RW Drive I | CANON.. 3. Double-click the «Z) CD-ROM icon on the right side of
the window.
If the contents of the CD-ROM appear, double-click
Msetup4.exe.
4. Proceed to step @.
@ If the User Account Control dialog box appears, \. S
click Yes.

DVD RW Drive 9% CANON_IJ

© If the following screen appears, click Run
Msetup4.exe.

m When using Windows 7:

@ When the AutoPlay screen appears, click Run

Msetup4.exe. When AutoPlay Screen Does Not Appear

1. Click Computer f(om the start menu.

2. Double-click the ‘“t CD-ROM icon on the right side of
the opened window.
If the contents of the CD-ROM appear, double-click
Msetup4.exe.

DVD RW Drive " CANON_U

@

53 Awaysdo this orsoftware and games:

© If the User Account Control dialog box appears,
click Continue.

Proceed to step 2 to continue.

2 Click Start Setup. If the following screen appears, click Exit.

Start Setup
Staring he setp neaded o usethe achine o he computer
Folonthe ovscrean msiuctions

Installation completed successfully.

Follow the on-screen
g by instructions to proceed
o = with the setup.

The connection with your computer is now complete. You can print from your
computer.

ENGLISH



Android

6-C. Connecting to Smartphone

You need a connection setup for each smartphone. Proceed with the setup from step 1 for each smartphone.

Preparation

» Turn on Wi-Fi on your smartphone.
» If you have a wireless router, connect your smartphone to the wireless router you want to connect to the printer.
* For operations, refer to manuals of your smartphone and the wireless router or contact those manufacturers.

1 Install the application software Canon PRINT Inkjet/SELPHY in your smartphone.

@=E : Search "Canon PRINT" in App Store.
— : Search "Canon PRINT" in Google Play.
Or access the Canon website by scanning the QR code.

* You may not connect your smartphone to the Internet wirelessly during connecting the printer to the smartphone directly.
In that case, you may be charged depending on the contract with your service provider.
* Up to 5 devices can be connected to the printer via wireless LAN connection directly.

2 Check the display on the printer.

The screen turns off when no operation is made for about 10 minutes. Press one of the buttons on the operation
panel (except for the ON button) to display the screen.

m If the following screen appears: m If the following screen appears:
Check the icon on the lower left, and then proceed Proceed to B

to (Y or B3
-

Copy Scan Print
GDa oo

The following icon appears.
(The printer is connected to a network.)

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

No (Proceed to [}.)

@ If ‘0 appears, the printer cannot communicate

by wireless LAN connection. For details, access
YES "http://ij.start.canon” to see Frequently Asked Questions.

(3 EE (Android)

© Tap the installed application software. © Make sure that the following screen appears.

@ Follow the on-screen instructions to register the . . .
printer. The connection with your smartphone is

now complete. You can print from your
smartphone.

To print photos, load photo paper. Proceed to "Loading
Photo Paper" on page 8.




Procedures below vary depending on iOS or Android. Select your operating system and proceed to its

procedure.

© Tap Settings on your smartphone's home screen,
and tap Canon_ij_XXXX in the Wi-Fi settings.

£ Settings Wi-Fi

Settings ( Canon_ij_ = @ )

If Canon_ij_XXXX does not appear on the list,
see "Preparation for Printer" below to operate the
printer, and then repeat step @.

@ Tap the installed application software.

=

PRINT

© Follow the on-screen instructions to register the
printer.

Follow the on-screen instructions to proceed
with the setup.

If you select Auto Select Conn. Method
(recommended) on the connection method
selecting screen, the appropriate connection
method is selected automatically depending on
your environment.

@ Make sure that the following screen appears.

© Tap the installed application software.

é

PRINT;

@ Follow the on-screen instructions to register the
printer.

If a message saying "Printer is not registered.
Perform printer setup?" does not appear, see
"Preparation for Printer" below to operate the
printer, and then wait for a while until the message
appears.

Follow the on-screen instructions to proceed
with the setup.

» The appropriate connection method is selected
depending on your environment.

« If two printer names appear on the Register
Printer screen as shown below, select A.
A) TS6100 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-TS6100series

© Make sure that the following screen appears.

The connection with your smartphone is now complete. You can print from your

smartphone.

To print photos, load photo paper. Proceed to "Loading Photo Paper" on page 8.

Preparation for Printer
@ Press the HOME button on the printer.

@ Select the icon on the lower left of the HOME
screen.

© If the following screen appears, select No.

Password information may be
included in the setting
information displayed hereafter.
Is it OK to display/print the
password?

@ Select LAN settings > Wireless LAN > Wireless
LAN setup > Easy wireless connect in this order.

O Select Yes.

O Return to the operation of your smartphone.

ENGLISH



Load photo paper in the rear tray.

1 Open the rear tray cover and pull out the paper
support.

2 © Open the feed slot cover.
@ Slide the right paper guide to the end.

3 © Load several sheets of photo paper with the
print side facing up.
@ Slide the right paper guide to align it with the
side of the paper stack.

4 Close the feed slot cover.

Read the message on the printer's screen and
register the information of the loaded paper.

You can scan the printed photo and print it. You can also scan several photos and print them at once.

1
2
3
4
5
6

Make sure the printer is turned on.

Load several sheets of photo paper.
Select Copy on the HOME screen.

Drag the screen and select Photo copy.
Read the messages and select OK.

Follow the on-screen instructions to load the
printed photo on the platen glass, and then
select OK.

7 Specify the print settings as necessary.

Photo copy

Copies 1 [J6

n" "ol

Page size

Tvpe Plus Glossy Il

Preview

8 Press the Color button for color copying.
Press the Black button for black & white
copying.

The printer starts printing.



1. Vérification des éléments fournis

o Cartouches d'encre pour la
configuration

o Sécurité et informations
importantes

£2)

o CD-ROM d'installation

pour PC Windows o Démarrage (ce manuel)

2. Retrait des matériaux

d'emballage / Mise sous
tension de l'imprimante

1 Retirez les matériaux d'emballage (tels que la
bande orange et le film protecteur sur I'écran
tactile) de l'imprimante.

L'utilisation de l'imprimante avec le film protecteur
en place risque d'entrainer un dysfonctionnement.

2 © Placez vos doigts dans les cavités de chaque
c6té de l'imprimante et ouvrez l'unité de
numeérisation / capot.

@ Retirez la bande orange.

3 SOULEVEZ I'unité de numérisation / capot, puis
fermez-la.

4 Branchez le cordon d'alimentation en diagonale a
partir de l'arriére.

Arriere
nl 0!

Ne branchez aucun céble pour le moment,
a l'exception du cordon d'alimentation.

8

Levez le panneau de contrdle et appuyez sur le
bouton MARCHE (ON).

e UCL=

Faites glisser I'écran et touchez la langue a sélectionner.
€~ 1)

Language selection Language selection

Deutsch
frangais
italiano

k«\\

espafiol

Deutsch

(frant,'ais JA ]

italiano

espafiol

o o
< o
o o

Lisez les messages et suivez les instructions a I'écran.

Etes-vous d‘accord pour envoyer
des informations & Canon ?
{Voir Envoi De Données A Canon
dans le manuel fourni pour plus

Afin de développer et de
commercialiser des produits
répondant toujours mieux au

attentes de ses clients, CanL.J

besoin que les informations ' de détails)
relatives & votre produit I
J'accepte I «
‘[W]I l le refuse ‘ «

Pour plus de détails sur les informations envoyées
a Canon, reportez-vous a « Envoi De Données

A Canon » dans Sécurité et informations
importantes.

Sélectionnez OK.

Sélectionnez [OK] pour lancer la
configuration en suivant les
instructions "Démarrage”.

3. Installation d'une

1

cartouche d'encre

Ouvrez l'unité de numérisation / capot.

© Evitez tout contact avec le support de téte
d'impression (A) jusqu'a I'arrét du mécanisme.

FRANCAIS



2 © Retirez COMPLETEMENT la bande orange.
@O Retirez 'emballage de protection.

3 Placez vos doigts sur la capsule orange et retirez-
la DOUCEMENT.

Ne pas toucher.

Ne poussez pas sur les deux cotés de
la cartouche d'encre alors que le trou
d'aération en forme de Y est bloqué.

4 Insérez la cartouche d'encre dans le support
de téte d'impression et enfoncez-la fermement
jusqu'a entendre un déclic.

La couleur de la cartouche d'encre que vous
configurez apparait a I'écran.

Si la couleur ne s'affiche pas a I'écran alors que vous
avez installé la cartouche d'encre, la couleur de la
cartouche d'encre est peut-étre fausse, ou vous avez
peut-étre installé une cartouche d'encre non prise en
charge par l'imprimante, par exemple une cartouche
avec un numéro de modeéle différent. Installez une
cartouche d'encre de la bonne couleur ou utilisez

la cartouche d'encre fournie pour la configuration.

5 Installez toutes les cartouches d'encre

en procédant comme décrit a I'étape 4,
puis confirmez que toutes les couleurs
apparaissent a I'écran.

6 SOULEVEZ I'unité de numérisation / capot,

puis fermez-la.

Si un message d'erreur apparait a I'écran, vérifiez
que les cartouches d'encre sont correctement
installées.

4. Chargement du papier

| Alignement de la téte
d'impression

Pour obtenir une impression de meilleure qualité,
imprimez un motif pour I'Alignement téte d'impression
et numérisez-le.

1 © Retirez la cassette.
@ Retirez le couvercle de la cassette.




2 Ouvrez les guides papier, puis alignez le guide 6 Silécran suivant s'affiche, sélectionnez OK.
avant avec la marque LTR ou A4.

Chargez une feuille de papier
ordinaire A4 ou Lettre

dans la cassette et sélectionnez
[OK]. L'impression pour align.
— téte d'impression commencera.

Ad | Guide install. oK

7 Assurez-vous qu'un motif est imprimé pour
Alignement téte d'impression.
L'impression nécessite environ 2 minutes.

3 @ Chargez du papier ordinaire au format LTR ou
A4 face a imprimer vers le bas.
@ Faites glisser le guide papier droit de maniére
a l'aligner avec le c6té de la pile de papier.

© Alignez la pile de papier avec le guide papier
avant.

8 © Ouvrez le capot du scanner.
@ Chargez le motif imprimé sur la vitre
d'exposition.

4 Attachez le couvercle de la cassette et insérez

la cassette.
Dans la figure suivante, la cassette est insérée. 9 Aprés avoir fermé le capot du scanner,
Coté sélectionnez OK.

Placez le papier avec le motif

imprimé sur la vitre d'exposition,
puis sélectionnez [0K].

10 © Sil'écran suivant s'affiche, sélectionnez OK.
@ Sélectionnez Suivant.

FRANGCAIS
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Alignement téte Démarrer prépa. de connexion.

d'impression terminé.

Suivant




5. Connexion ou non a

un ordinateur ou a un
smartphone

Dans la description suivante, les smartphones et les
tablettes sont regroupés sous le terme smartphone.

1 Assurez-vous que I'écran suivant s'affiche.

Prét pour la connexion.

Continuez I'opération avec
"Démarrage”.

2 Poursuivez avec I'étape correspondant a la
maniére dont vous utilisez I'imprimante.

Pour utiliser D
| |mpr|mante‘ enla )=
connectant a un

ordinateur ou a un smartphone

Pour smartphones uniquement page 6

Pour utiliser ]
I'imprimante sans =
la connecter a

un ordinateur ou a un
smartphone 6-A

6-A. Utiliser uniquement I'imprimante

1 Appuyez sur le bouton Arrét (Stop) de I'imprimante.

2 © Sil'écran suivant s'affiche, sélectionnez Ne
pas connecter.

@ Sélectionnez Oui.

(2]

La connexion ne sera pas
configurée. Continuer ?

Sélectionner méth. de connexion.

Connexion au réseau sans fil

Connexion USB

Ne pas connecter

La configuration est terminée.

¢
Windows Mac OS

6-B. Connexion a un

ordinateur

Vous devez configurer une connexion pour chaque
ordinateur. Poursuivez la configuration a partir de I'étape 1
pour chaque ordinateur.

Démarrez le fichier de configuration pour la
méthode [ ou la méthode ).

m Téléchargement depuis Internet

© Ouvrez un navigateur Web (@ etc.) sur votre
ordinateur.

@ Entrez I'URL suivante et accédez au site Web
Canon.

[ http:/lij.start.canon ?izl
(|
© Sélectionnez Configuration. .

@ Entrez le nom de modeéle de votre imprimante et
cliquez sur OK.

Vous pouvez sélectionner un nom de modéle
a partir de la liste.

© Cliquez sur Configuration. ﬁ

Les procédures pour Windows et Mac OS sont
présentées ci-dessous. Si vous utilisez un ordinateur
équipé d'un systeme d'exploitation autre que
Windows ou Mac OS (Chrome OS, par exemple)
procédez a la configuration en fonction des
instructions qui s'affichent a I'écran.

O Cliquez sur Télécharger et téléchargez le fichier de
configuration.

Configuration - ilsimes -

= Cliquez sur Télécharger  partic

@ Exécutez le fichier téléchargé.

Poursuivez avec I'étape 2ala page

suivante pour continuer.




B Utilisation du CD-ROM d'installation (Windows uniquement)

@ Chargez le CD-ROM d'installation dans votre ordinateur.

m Si vous utilisez Windows 10 ou Windows 8.1 :

@ Lorsque le message suivant apparait sur la droite

1. Cliquez sur Explorateur de fichiers dans la barre

des taches.
j l.l—-‘:?_“:
o 'ﬁ ou AR

2. Cliquez sur Ce PC dans la partie gauche de la fenétre
ouverte.

3. Double-cliquez sur £} l'icobne CD-ROM dans la partie
droite de la fenétre.
Si le contenu du CD-ROM s'affiche, double-cliquez
sur Msetup4.exe.

L4. Passez a I'étape .

Lecteur DVD RW [l CANON_lJ

.

© Si I'écran suivant s'affiche, cliquez sur Exécuter
Msetup4.exe.

@ Si la boite de dialogue Contréle de compte

' o , )
de I'écran de I'ordinateur, cliquez dessus. Lorsque ce message n'apparait pas (ou n'est plus affiché)

d'utilisateur apparait, cliquez sur Oui.

m Si vous utilisez Windows 7 :

@ Lorsque I'écran Lecture automatique apparait,

cliquez sur Exécuter Msetupé.exe. Lorsque I'écran Lecture automatique ne s'affiche pas

1. Cliquez sur Ordinateur a partir du menu Démarrer.
2. Double-cliquez sur ‘! I'icone CD-ROM dans la partie
droite de la fenétre ouverte.

Si le contenu du CD-ROM s'affiche, double-cliquez
sur Msetup4.exe.

© Si la boite de dialogue Contrdle de compte
d'utilisateur apparait, cliquez sur Continuer.

Poursuivez avec I'étape 2 pour continuer.

2 Cliquez sur Commencer la configuration. Si I'écran suivant s'affiche, cliquez sur
Quitter.

Installation terminée.

Suivez les instructions a
I'écran pour poursuivre la
configuration.

La connexion avec votre ordinateur est terminée. Vous pouvez imprimer a partir de
votre ordinateur.

FRANGCAIS



Android
6-C. Connexion a un smartphone

Vous devez configurer une connexion pour chaque smartphone. Poursuivez la configuration a partir de I'étape 1 pour chaque smartphone.

Préparation

* Activez Wi-Fi sur votre smartphone.
« Si vous avez un routeur sans fil, connectez votre smartphone au routeur sans fil que vous voulez connecter a l'imprimante.
* Pour le fonctionnement, reportez-vous aux manuels de votre smartphone et du routeur sans fil ou prenez contact avec les fabricants.

1 Installez le logiciel d'application Canon PRINT Inkjet/SELPHY sur votre smartphone.

@R : Recherchez « Canon PRINT » dans App Store.
— : Recherchez « Canon PRINT » dans Google Play.
Vous pouvez également accéder au site Web Canon en numérisant le code QR.  [u]

Ok

-

* |l se peut que vous ne parveniez pas a connecter votre smartphone via une connexion sans fil a Internet lorsque
I'imprimante est connectée directement au smartphone. Dans ce cas, vous risquez de devoir payer des frais en fonction
du contrat avec votre fournisseur de services.

* Jusqu'a 5 périphériques peuvent étre connectés directement a l'imprimante via une connexion réseau sans fil.

2 Vérifiez I'affichage sur l'imprimante.

L'écran s'éteint si aucune action n'est effectuée pendant environ 10 minutes. Appuyez sur un des boutons
du panneau de contrdle (sauf sur le bouton MARCHE (ON)) pour afficher I'écran.
m Si I'écran suivant s'affiche : m Si I'écran suivant s'affiche :

Vérifiez I'icbne dans la partie inférieure gauche, Passez a |'étape B

puis passez a I'¢tape [[§ ou .

Prét pour la connexion.

Continuez I'opération avec
"Démarrage”.
Copie Numériser | Imprimer

(i) @ & @

L'icdne suivante s'affiche.
(L'imprimante est connectée a un réseau.)

Non (Passez a l'étape [).)

@ si apparait, I'imprimante ne peut pas communiquer
via une connexion réseau sans fil. Pour plus de détails,
oul accédez a « http://ij.start.canon » pour consulter la section
Foire aux questions.

03 EE (Android)

© Touchez le logiciel d'application installé. © Assurez-vous que I'écran suivant s'affiche.

=

PRINT

@ Suivez les instructions & I'écran pour enregistrer .
limprimante. La connexion avec votre smartphone

est terminée. Vous pouvez imprimer a
partir de votre smartphone.

Pour imprimer des photos, chargez du papier photo. Passez
a la section « Chargement de papier photo », a la page 8.




Les procédures ci-dessous varient selon que vous utilisez iOS ou Android. Sélectionnez votre systeme
d'exploitation et poursuivez avec la procédure s'y rapportant.

© Touchez Réglages sur I'écran d'accueil du smartphone,
puis touchez Canon_ij_XXXX dans les réglages Wi-Fi.

< Réglages Wi-Fi

Wi-Fi @)
} — o ‘..‘- a.7.00)

Reéglages ( Canon_ij_ ] = @)

®)

Si Canon_ij_XXXX n'apparait pas dans la liste,
reportez-vous a la section « Préparation de
I'imprimante » ci-dessous pour faire fonctionner
l'imprimante, puis répétez I'étape @.

@ Touchez le logiciel d'application installé.

=

PRINT

© Suivez les instructions & I'écran pour enregistrer Iimprimante.

Suivez les instructions a I'écran pour
poursuivre la configuration.

Si vous sélectionnez Méthode sél. auto conn.
(recommandé) dans I'écran de sélection de la
méthode de connexion, la méthode de connexion
appropriée est sélectionnée automatiquement selon
votre environnement.

@ Assurez-vous que I'écran suivant s'affiche.

© Touchez le logiciel d'application installé.

=]

PRINT;

@ Suivez les instructions a I'écran pour enregistrer
I'imprimante.

Si le message « L'imprimante n'est pas
enregistrée. Configurer I'imprimante ? »

ne s'affiche pas, reportez-vous a la section

« Préparation de l'imprimante » ci-dessous pour
faire fonctionner l'imprimante et attendez que le
message s'affiche.

Suivez les instructions a I'écran pour
poursuivre la configuration.

» La méthode de connexion appropriée est
sélectionnée selon votre environnement.

» Si deux noms d'imprimantes apparaissent sur
I'écran Enreg. imprimante comme indiqué
ci-dessous, sélectionnez A.

A) TS6100 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-TS6100series

© Assurez-vous que I'écran suivant s'affiche.

SELECTIONNER IMAGES.

La connexion avec votre smartphone est terminée. Vous pouvez imprimer a partir

de votre smartphone.

Pour imprimer des photos, chargez du papier photo. Passez a la section « Chargement de papier photo », a la page 8.

Préparation de I'imprimante

© Appuyez sur le bouton ACCUEIL (HOME) de
I'imprimante.

@ Sélectionnez l'icdne dans le coin inférieur gauche
de I'écran ACCUEIL.

© Si I'écran suivant s'affiche, sélectionnez Non.

Les infos sur le mot de passe
sont peut-étre incluses dans les
infos de paramétres ci-dessous.
Voulez-vous afficher/imprimer le
mot de passe ?

@ Sélectionnez Param. réseau > Réseau sans fil >
Config. du réseau sans fil > Connexion facile
sans fil dans cet ordre.

O Sélectionnez Oui.
O Revenez au fonctionnement de votre smartphone.

FRANGCAIS



Chargez du papier photo dans le réceptacle arriére.

1 Ouvrez le couvercle du réceptacle arriere et
retirez le support papier.

2 @ Ouvrez le couvercle de la fente
d'alimentation.
@ Faites glisser le guide papier de droite vers
I'extrémité.

1)
2\ 2]

3 © Chargez plusieurs feuilles de papier photo
face a imprimer vers le haut.
@ Faites glisser le guide papier droit de maniére
a l'aligner avec le coté de la pile de papier.

4 Fermez le couvercle de la fente d'alimentation.

Lisez le message sur I'écran de l'imprimante et
enregistrez les informations du papier chargé.

Vous pouvez numériser la photo imprimée et I'imprimer. Vous pouvez également numériser plusieurs photos et les
imprimer en méme temps.

Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.

Chargez plusieurs feuilles de papier photo.
Sélectionnez Copie sur I'écran ACCUEIL.

Faites glisser I'écran et sélectionnez
Copie photo.

Lisez les messages et sélectionnez OK.

ol hWNERE

Suivez les instructions qui apparaissent sur
I'écran pour charger la photo imprimée sur la
vitre d'exposition, puis sélectionnez OK.

7 Spécifiez les parameétres d'impression selon les

besoins.
Copie photo
Copies 1 76
Form. p. 1
Type Glacé Extra Il

8 Appuyez sur le bouton Couleur (Color) pour
effectuer une copie couleur.
Appuyez sur le bouton Noir (Black) pour
effectuer une copie en noir et blanc.
L'imprimante lance l'impression.



1. Uberpriifen des Lieferumfangs

o Netzkabel

£2)

o Installations-CD-ROM
fir Windows-PCs

o Tintenbehalter fir die
Einrichtung

o Sicherheitsinformationen und
wichtige Hinweise

o Inbetriebnahme (dieses Handbuch)

5 Heben Sie das Bedienfeld an und driicken Sie auf

die Taste EIN (ON).

e UCL=

6 Ziehen Sie den Bildschirm und tippen Sie auf die

gewtinschte Sprache.

DEUTSCH

L[] fi 1)
i Language selection Language selection
2. Entfernen des : EAEE o%@
Verpackungsmaterials/ Englsh * | g zo )
Anschalten des Druckers Deutsch Deutsch
francais francais
1 Entfernen Sie das Verpackungsmaterial S \ )
(z. B orangefarbenes Klebeband und Schutzfolie
auf dem Touchscreen) auRen am Drucker.
Es kann zu Fehlfunktionen kommen, wenn sich die Schutzfolie
bei Verwendung des Druckers noch an diesem befindet.
2 © Greifen Sie mit lhren Fingern in die Offnungen
an beiden Seiten des Pruckers und offnen Lesen Sie die Meldungen und befolgen Sie
Sie das Scan-Modul/die Abdeckung. die Anweisungen auf dem Bildschirm.
@ Entfernen Sie das orangefarbene Klebeband.
o gorchns e formation 1o Canon? (Refer to
2L;:t:;iz:t:eter;atct;e:::r:eje Sending Data To Cam;n in the
3 q s .
that the information supplied manual for details)
related to your Canon produ(*
be sent to Canon (in case o
I Agree «
Next l Do not agree l «

Nahere Angaben dazu, welche Informationen an Canon
gesendet werden, finden Sie unter ,,Daten an Canon senden”

3 HEBEN Sie das Scan-Modul/die Abdeckung in Sicherheitsinformationen und wichtige Hinweise.

AN und schliel3en Sie es/sie dann.
8 Wahlen Sie OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started" instructions.

4 SchlieRen Sie das Netzkabel diagonal an der
Ruckseite an.

3. Einsetzen des

Tintenbehalters

Riickseite

0] 0]

1 Offnen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung.
© Beriihren Sie den Druckkopthalter (A) nicht, solange er sich bewegt.

SchlieRen Sie auller dem Netzkabel noch keine
Kabel an.




@ Entfernen Sie das orangefarbene Klebeband
VOLLSTANDIG.

@ Entfernen Sie die Schutzhiille.

Ergreifen Sie mit lnrem Finger die orangefarbene
Kappe, um sie VORSICHTIG zu entfernen.

Nicht berihren.

Uben Sie keinen Druck auf die Seiten
des Tintenbehalters aus, wenn das
Y-férmige Loch blockiert ist.

Setzen Sie den Tintenbehalter in den Druckkopf
ein und drlicken Sie ihn fest nach unten, bis er
einrastet.

Die Farbe des eingesetzten Tintenbehalters wird
auf dem Bildschirm angezeigt.

*“ﬁﬁ;"ﬂ
A
<D>

M BK Y PGBK C

Wenn die Farbe nicht auf dem Bildschirm
angezeigt wird, obwohl Sie den Tintenbehalter
eingesetzt haben, ist die Farbe des Tintenbehalters
maoglicherweise falsch oder Sie haben
beispielsweise einen Tintenbehalter mit einer
anderen Modellnummer eingesetzt, der von diesem
Drucker nicht unterstitzt wird. Setzen Sie entweder
einen Tintenbehalter der richtigen Farbe ein oder
verwenden Sie den im Lieferumfang enthaltenen
Tintenbehalter fir die Einrichtung.

5 Setzen Sie alle Tintenbehalter wie in Schritt 4
beschrieben ein und vergewissern Sie sich, dass
alle Farben auf dem Bildschirm angezeigt werden.

6 HEBEN Sie das Scan-Modul/die Abdeckung
AN und schlie3en Sie es/sie dann.

Wenn eine Fehlermeldung auf dem Bildschirm
angezeigt wird, stellen Sie sicher, dass die
Tintenbehalter ordnungsgemal eingesetzt sind.

4. Einlegen von Papier/
Ausrichten des Druckkopfs

Um ein besseres Druckergebnis zu erhalten, drucken
Sie ein Muster fir die Druckkopfausrichtung (Print Head
Alignment) und scannen Sie dieses.
1 © Ziehen Sie die Kassette heraus.

@ Entfernen Sie die Kassettenabdeckung.




2 Offnen Sie die Papierfiihrungen und richten Sie die
vordere Flhrung an der Markierung fur LTR oder
A4 aus.

© Legen Sie mehrere Blatter Normalpapier des
Formats LTR oder A4 mit der bedruckbaren
Seite nach unten ein.

@ Verschieben Sie die rechte Papierfiihrung,
um sie an der Seite des Papierstapels
auszurichten.

© Richten Sie den Papierstapel an der vorderen
Papierfihrung aus.

Bringen Sie die Kassettenabdeckung
an und setzen Sie die Kassette ein.

Die folgende Abbildung zeigt den Status nach
dem Einsetzen der Kassette.

Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird,
wahlen Sie OK.

Load a sheet of A4 or Letter
size plain paper in the cassette
and select [OK].

Printing for the print head
alignment will start.

How to set OK

7 Stellen Sie sicher, dass ein Muster flr die
Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment)
gedruckt wird.

Der Druckvorgang dauert ungefahr 2 Minuten.

B -1

8 © Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.
@ Legen Sie das gedruckte Muster auf die
Auflageflache.

SchlielRen Sie die Vorlagenabdeckung und wahlen

Sie OK.

@l

Place the paper with the
pattern printed on the platen
and select [OK].

10 © Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird,

wahlen Sie OK.
@ Wahlen Sie Weiter (Next).

(2]

Print head alignment is complete. Start connection preparation.

Next

DEUTSCH



5. Auswahlen, ob eine Verbindung

zu einem Computer oder
Smartphone hergestellt werden soll

In der folgenden Beschreibung werden Smartphones und
Tablet-Gerate gesamthaft als Smartphones bezeichnet.

Stellen Sie sicher, dass der folgende
Bildschirm angezeigt wird.

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

2 Fahren Sie bei dem Schritt fort, der der
Verwendung lhres Druckers entspricht.

Verwenden des Druckers, E
indem eine Verbindung D
zu einem Computer oder
Smartphone hergestellt wird

Nur fiir Smartphones Seite 6

Verwenden des Druckers, H
ohne dass eine Verbindung H=)
zu einem Computer oder
Smartphone hergestellt wird 6-A

6-A. Nur Drucker verwenden

1 Driicken Sie die Taste Stopp (Stop) am Drucker.

© Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird,
wahlen Sie Nicht verbinden (Do not connect).

@ Wahlen Sie Ja (Yes).

(2]

Connection will not be set up.
oK?

Select the connection method.

Wireless LAN connection

USB connection

Do not connect

C= w

Die Einrichtung ist jetzt abgeschlossen.

Windows Mac OS

6-B. Herstellen einer

Verbindung mit
einem Computer

Fir jeden Computer muss eine Verbindung eingerichtet
werden. Fahren Sie mit der Einrichtung fir jeden Computer
ab Schritt 1 fort.

Fiihren Sie die Setup-Datei fiir Methode
oder Methode () aus.

u Herunterladen aus dem Internet

© Offnen Sie einen Webbrowser (@ usw.) auf hrem
Computer.

@ Geben Sie die folgende URL ein, um auf die
Canon-Website zuzugreifen.

[ http://ij.start.canon Viz’l
(S \

© Wahlen Sie Einrichten. .

@ Geben Sie den Modellnamen lhres Druckers ein
und klicken Sie auf OK.

Sie kdnnen einen Modellnamen aus der Liste

auswahlen.

O Klicken Sie auf Einrichten. ﬁ
Die Verfahren fiir Windows und Mac OS sind
nachstehend beschrieben. Wenn Sie einen
Computer mit einem anderen Betriebssystem
als Windows oder Mac OS verwenden, wie
beispielsweise Chrome OS, fiihren Sie die

Einrichtung entsprechend der Anweisungen
auf dem Bildschirm aus.

O Klicken Sie auf Herunterladen und laden Sie die
Setup-Datei herunter.
/-—I
Setup - i ma— -

= Cl the computer to which you printer

@ Fihren Sie die heruntergeladene Datei aus.

Fahren Sie bei Schritt 2 auf der
nachsten Seite fort.




B Verwenden der Installations-CD-ROM (nur Windows)

© Legen Sie die Installations-CD-ROM in Ihren Computer ein.

m Bei Verwendung von Windows 10 oder Windows 8.1:

@ Wenn die folgende Nachricht rechts auf Ihrem ) ) ) N
Computerbildschirm angezeigt wird, klicken Wenn diese Meldung nicht (oder nicht mehr)
Sie darauf. angezeigt wird

1. Klicken Sie auf der Taskleiste auf Datei-Explorer
(File Explorer).

© Wenn der folgende Bildschirm angezeigt \ - -n oder HUFEEH

wird, klicken Sie auf Msetup4.exe ausfiihren 2. Klicken Sie links im geoffneten Fenster auf Dieser PC

(Run Msetup4.exe). (This PC).

3. Doppelklicken Sie auf das &) CD-ROM-Symbol rechts
im Fenster.
Wenn die Inhalte der CD-ROM angezeigt werden,
doppelklicken Sie auf Msetup4.exe.

4. Fahren Sie bei Schritt @ fort.

DVD RW Drive 1 CANON_IJ

DVD RW Drive CANON

oose what to do with this disc.

. J

@ Wenn das Dialogfeld Benutzerkontensteuerung
(User Account Control) angezeigt wird, klicken
Sie auf Ja (Yes).

m Bei Verwendung von Windows 7:

@ Wenn der Bildschirm Automatische Wiedergabe
(AutoPlay) angezeigt wird, klicken Sie auf
Msetup4.exe ausfiihren
(Run Msetup4.exe).

Wenn der Bildschirm Automatische Wiedergabe
(AutoPlay) nicht angezeigt wird
1. Klicken Sie im Startmen( aqf Computer.

2. Doppelklicken Sie auf das ' CD-ROM-Symbol rechts
im gedffneten Fenster.

DVD RW Drive " CANON_U

@ Wenn die Inhalte der CD-ROM angezeigt werden,
s oitersfuere nd g doppelklicken Sie auf Msetup4.exe. )
© Wenn das Dialogfeld Benutzerkontensteuerung
(User Account Control) angezeigt wird, klicken Sie
auf Weiter (Continue).
Fahren Sie bei Schritt 2 fort.
2 Klicken Sie auf Setup starten (Start Setup). Wenn der folgende Bildschirm angezeigt

wird, klicken Sie auf Beenden (Exit).

Installation completed successfully.

Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm, um mit
der Einrichtung fortzufahren.

Die Verbindung mit Ihrem Computer ist jetzt hergestellt. Sie konnen jetzt liber lhren
Computer drucken.

DEUTSCH



Android

Fir jedes Smartphone muss eine Verbindung eingerichtet werden. Fahren Sie mit der Einrichtung fiir jedes Smartphone ab Schritt 1 fort.

Vorbereitung

+ Aktivieren Sie auf lnrem Smartphone Wi-Fi.
» Wenn Sie einen Wireless Router besitzen, stellen Sie eine Verbindung zwischen Ihrem Smartphone und dem

Wireless Router her, den Sie mit dem Drucker verbinden méchten.
* Hinweise zu den Vorgehensweisen erhalten Sie in den Handbiichern lhres Smartphones und des Wireless Routers, oder wenden Sie sich an die Hersteller.

1 Installieren Sie die Anwendungssoftware Canon PRINT Inkjet/SELPHY auf Ihrem Smartphone.
E]s

o

@5 : Suchen Sie ,Canon PRINT* in App Store.

— : Suchen Sie ,Canon PRINT" in Google Play.
Sie kénnen auch auf die Canon-Website zugreifen, indem Sie den QR-Code scannen.

=]

* Sie durfen Ihr Smartphone mdglicherweise nicht drahtlos mit dem Internet verbinden, wahrend Sie den Drucker direkt mit dem Smartphone
verbinden. In diesem Fall werden lhnen abhangig von lhrem Vertrag mit hrem Internetanbieter maglicherweise Gebiihren berechnet.
* Es konnen bis zu 5 Gerate tber eine WLAN-Verbindung direkt mit dem Drucker verbunden werden.

2 Uberpriifen Sie die Anzeige auf dem Drucker.

Wenn ungefahr 10 Minuten lang kein Vorgang ausgefiihrt wird, schaltet sich der Bildschirm aus. Driicken Sie eine Taste

am Bedienfeld (auRer der Taste EIN (ON)), um den Bildschirm anzuzeigen.

= Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird: m Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird:
Prifen Sie das Symbol unten links und fahren Sie dann bei Fahren Sie bei B fort.

B} oder F fort.

Ready to connect.

J ‘=
' = 4] Continue with the operation by
— referring to "Getting Started".

Copy Scan Print

(i) @ & @

Das folgende Symbol wird angezeigt.
(Der Drucker ist mit einem Netzwerk
verbunden.)

Nein (Fahren Sie bei [ fort.)

(Y Wenn (1% angezeigt wird, ist eine Kommunikation des
Druckers tiber eine WLAN-Verbindung nicht mdglich.
Um weitere Informationen zu erhalten, rufen Sie ,http://ij.start.

A canon* auf und sehen Sie sich Haufig gestellte Fragen an.
(A] iOS
© Tippen Sie auf die installierte Anwendungssoftware. © Stellen Sie sicher, dass der folgende Bildschirm angezeigt wird.
PRINT
@ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, . . .
um den Drucker zu registrieren. Die Verbindung mit lhrem Smartphone
ist jetzt hergestellt. Sie konnen jetzt

tber Ihr Smartphone drucken.

Legen Sie Fotopapier ein, um Fotos zu drucken. Lesen Sie
ab ,Einlegen von Fotopapier” auf Seite 8 weiter.




Die unten aufgefihrten Verfahren unterscheiden sich auf iOS und Android. Wahlen Sie Ihr Betriebssystem
aus und fahren Sie bei den entsprechenden Verfahren fort.

© Tippen Sie auf dem Startbildschirm Ihres Smartphones
auf Einstellungen (Settings) und anschlieend in den
Wi-Fi-Einstellungen auf Canon_ij_XXXX.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi
} «_ [T

( Caﬁon_ij_

8=
= 1)

Settings

Wenn Canon_ij_XXXX in der Liste nicht angezeigt wird, lesen Sie
weitere Informationen zum Betrieb des Druckers unter ,Vorbereitung
des Druckers* unten und wiederholen Sie dann Schritt @.

@ Tippen Sie auf die installierte Anwendungssoftware.

=

PRINT

© Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um den Drucker zu registrieren.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um mit der Einrichtung fortzufahren.

Bei Auswahl von Verb.methode Autom. Auswahl
(empfohlen) (Auto Select Conn. Method (recommended))
auf dem Auswahlbildschirm fiir die Verbindungsmethode wird
die entsprechende Verbindungsmethode abhangig von lhrer
Umgebung automatisch ausgewahlt.

@ Stellen Sie sicher, dass der folgende Bildschirm angezeigt wird.

© Tippen Sie auf die installierte Anwendungssoftware.

=]

PRINT;

@ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um den Drucker zu registrieren.

Wird die Meldung ,Es ist kein Drucker registriert.

Druckereinrichtung ausfiihren? (Printer is

not registered. Perform printer setup?)“ nicht
angezeigt, lesen Sie untenstehend weitere
Informationen zum Betrieb des Druckers unter
,Vorbereitung des Druckers*, und warten Sie dann,
bis eine Meldung angezeigt wird.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um mit der Einrichtung
fortzufahren.

 Die entsprechende Verbindungsmethode wird
abhangig von Ihrer Umgebung ausgewahlt.

* Wenn auf dem Bildschirm Drucker registrieren
(Register Printer) wie unten abgebildet zwei
Druckernamen angezeigt werden, wahlen Sie A.
A) TS6100 series (XXX.XXX.XXX.XXX)

B) Direct-xxxx-TS6100series

© Stellen Sie sicher, dass der folgende Bildschirm
angezeigt wird.

SELECT IMAGES

Die Verbindung mit lhrem Smartphone ist jetzt hergestellt. Sie konnen jetzt liber

lhr Smartphone drucken.

Legen Sie Fotopapier ein, um Fotos zu drucken. Lesen Sie ab ,Einlegen von Fotopapier” auf Seite 8 weiter.

Vorbereitung des Druckers
@ Driicken Sie die Taste HOME am Drucker.

@ Wahlen Sie das Symbol unten links auf dem
HOME-Bildschirm.

© Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird,
wahlen Sie Nein (No).

Password information may be
included in the setting
information displayed hereafter.
Is it OK to display/print the
password?

Yes No

@ Wahlen Sie LAN-Einstell. (LAN settings) > WLAN (Wireless
LAN) > WLAN-Einrichtung (Wireless LAN setup) > Einfache
Drahtlos-Verb. (Easy wireless connect) in dieser Reihenfolge.

© Wahlen Sie Ja (Yes).
O Kehren Sie zum Betrieb Ihres Smartphones zuriick.

DEUTSCH



Legen Sie Fotopapier in das hintere Fach ein.

1 Offnen Sie die Abdeckung des hinteren Fachs
und ziehen Sie die Papierstiitze heraus.

2 © Offnen Sie die Abdeckung fiir den
Einzugsschacht.
@ Schieben Sie die rechte Papierfiihrung
an das Ende.

1)
2\ 2]

3 © Legen Sie mehrere Bléatter Fotopapier mit
der bedruckbaren Seite nach oben ein.
@ Verschieben Sie die rechte Papierfilhrung, um sie
an der Seite des Papierstapels auszurichten.

4 SchlieRen Sie die Abdeckung fiir den Einzugsschacht.
Lesen Sie die Meldung auf dem Bildschirm
des Druckers und registrieren Sie die Informationen
des eingelegten Papiers.

Sie kénnen das gedruckte Foto scannen und drucken. Sie kénnen auch mehrere Fotos scannen und gleichzeitig drucken.

1
2
3
4
5
6

Stellen Sie sicher, dass der Drucker
eingeschaltet ist.

Legen Sie mehrere Blatter Fotopapier ein.

Wahlen Sie auf dem HOME-Bildschirm
Kopieren (Copy).

Ziehen Sie den Bildschirm und wahlen Sie
Fotokopie (Photo copy).

Lesen Sie die Meldungen und wahlen Sie OK.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,

um das gedruckte Foto auf die Auflageflache
aufzulegen, und wahlen Sie dann OK.

7 Legen Sie die Druckinformationen nach Bedarf fest.

Photo copy

Copies 1 [J6

n" "ol

Page size

Tvpe Plus Glossy Il

Preview

8 Driicken Sie die Taste Farbe (Color),
um Farbkopien zu erhalten.
Driicken Sie die Taste Schwarz (Black),
um Schwarzweilkopien zu erhalten.
Der Drucker startet den Druckvorgang.




1. Meegeleverde artikelen controleren

o Netsnoer o Inkttanks voor installatie

@ o Veiligheidsinformatie

o Installatie-cd-rom voor en belangrijke informatie

Windows-pc o Aan de Slag-gids
(deze handleiding)

2. Verpakkingsmateriaal
verwijderen/de printer
inschakelen

1 Verwijder het verpakkingsmateriaal (zoals
oranje tape en beschermende folie op het
aanraakscherm) van de buitenkant van de printer.

Als u de printer gebruikt terwijl de beschermende
folie is geplaatst, kan dit leiden tot een storing.

2 @ Plaats uw vingers in de openingen aan weerszijden
van de printer en open de scaneenheid / klep.

@ Verwijder de oranje tape.

3 Duw de scaneenheid / klep OMHOOG
en sluit deze.

4 Verbind het netsnoer diagonaal vanaf
de achterkant.

Achterkant

g

Sluit nog geen kabels aan, behalve het netsnoer.

5 Til het bedieningspaneel op en druk op de knop
AAN (ON).

e UCL=

6 Sleep over het scherm en tik op de gewenste taal.

(r 1)
Language selection Language selection
B#AE B8
English * | \Engiish JA )
Deutsch Deutsch
francais francais
L \

7 Lees de berichten en volg de instructies op het scherm.

of products that better mee information to Canon? (Refer to
customer need, Canon reque Sending Data To Canon in the
that the information . supplied manual for details)

related to your Canon produ('
he sent to Canon (in case o I
Agree I «

Next l Do not agree l «

For development and markeﬁ* Do you agree to send

Als u meer wilt weten over welke informatie die wordt
verzonden naar Canon, raadpleegt u "Gegevens
naar Canon verzenden" in Veiligheidsinformatie

en belangrijke informatie.

8 Selecteer OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started” instructions.

3. Inkttank plaatsen

1 Open de scaneenheid / klep.
© Raak de printkophouder (A) niet aan, totdat deze stopt.
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2 © Verwijder de oranje tape HELEMAAL. 5 Plaats alle inkttanks op dezelfde manier als in

@ Verwijder de beschermende verpakking. stap 4 en bevestig dat alle kleuren op het scherm
worden weergegeven.

3 Verwijder het oranje kapje VOORZICHTIG
met uw vinger.

Als er een foutbericht op het scherm wordt
weergegeven, controleert u of de inkttanks correct
zijn geinstalleerd.

Duw niet op beide zijden van de Niet aanraken.
inkttank waarbij u de Y-vormige
luchtopening blokkeert.

4 Plaats de inkttank in de printkop en duw deze 4. Papier plaatsen/
stevig omlaag totdat deze op zijn plaats klikt. uitlijnen Printkop
De door u ingestelde kleur van de inkttank wordt
op het scherm weergegeven. Voor een beter afdrukresultaat drukt u een patroon

Uitlijning printkop (Print Head Alignment) af en scant u dit.

1 © Trek de cassette eruit.
@ Verwijder de cassetteklep.

v‘«'
- D >

M BK Y PGBK C

Als de kleur niet op het scherm wordt weergegeven,
ook al hebt u de inkttank geplaatst, is de kleur van
de inkttank mogelijk onjuist of hebt u mogelijk een
inkttank met een ander modelnummer geinstalleerd
die niet wordt ondersteund door deze printer. Plaats
een inkttank voor de juiste kleur of gebruik de
bijgeleverde inkttank voor de installatie.




2 Open de papiergeleiders en lijn de voorste 6 Selecteer OK als het volgende scherm wordt
geleider uit met de markering voor LTR of A4. weergegeven.

Load a sheet of A4 or Letter
size plain paper in the cassette
— and select [OK].

LTR Printing for the print head
alignment will start.

How to set OK

3 @ Plaats normaal papier van LTR- of A4-formaat
met de afdrukzijde omlaag.
@ Verschuif de rechter papiergeleider om deze
uit te lijnen met de zijkant van de papierstapel.

Zorg ervoor dat een patroon wordt afgedrukt voor
Uitlijning printkop (Print Head Alignment).
Het afdrukken duurt ongeveer 2 minuten.

© Lijn de papierstapel uit met de papiergeleider
aan de voorkant.

ti? [

B

8 © Open de documentklep.
@ Plaats het afgedrukte patroon op de glasplaat.

In de volgende afbeelding ziet u de status nadat
de cassette is geplaatst.

Zijde

Place the paper with the
pattern printed on the platen
and select [OK].

10 © Selecteer OK als het volgende scherm wordt
weergegeven.

@ Selecteer Volgende (Next).

[2)

Print head alignment is complete. Start connection preparation.
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4

5. Wel of niet verbinden met

computer of smartphone
selecteren

In de volgende omschrijving worden smartphones en
tablets gezamenlijk aangeduid met de term smartphone.

1 Controleer of het volgende scherm wordt
weergegeven.

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

2 Ga naar de stap die past bij de manier
waarop u de printer gebruikt.

De printer gebruiken D
door deze met D
een computer of

smartphone te verbinden

Alleen voor smartphones pagina 6

De printer gebruiken .
=

zonder verbinding
te maken met een
computer of smartphone 6-A

6-A. Alleen printer gebruiken

1 Druk op de knop Stoppen (Stop) op de printer.

© Selecteer Niet verbinden (Do not connect)

als het volgende scherm wordt weergegeven.

@ Selecteer Ja (Yes).

¢
Windows Mac OS

6-B. Verbinden met

een computer

U moet een verbinding configureren voor elke computer.
Ga verder met de installatie vanaf stap 1 voor elke
computer.

Start het installatiebestand voor een van beide
methoden [ of voor de methode .

(2]

Select the connection method. Connection will not be set up.

Wireless LAN connection

USB connection

Do not connect

u Downloaden van internet

© Open een webbrowser (@ enzovoort)
op uw computer.

@ Voer de volgende URL in en ga naar de website
van Canon.

[ http://ij.start.canon Viz’l
(S \

© Selecteer Installatie. .

@ Voer de modelnaam van uw printer in en klik op OK.

U kunt een modelnaam in de lijst selecteren.

O Klik op Installatie. ﬁ

Hieronder worden de procedures voor Windows en
Mac OS beschreven. Als u een computer gebruikt
met een ander besturingssysteem dan Windows of
Mac OS, zoals Chrome OS, voert u de installatie
volgens de instructies op het scherm uit.

O Klik op Downloaden en download het
installatiebestand.

/ —
Setup - il me—-

= Click Download on the computer to which you printer

' Download .

© Voer het gedownloade bestand uit.

Ga naar stap 2 op de volgende pagina
om verder te gaan.

De installatie is nu voltooid.




B De installatie-cd-rom (alleen Windows) gebruiken

© Plaats de installatie-cd-rom in de computer.

m Wanneer u Windows 10 of Windows 8.1 gebruikt:

@ Wanneer het volgende bericht aan de rechterkant N\
van uw computerscherm wordt weergegeven Wanneer dit bericht niet wordt weergegeven (of wanneer
klikt u erop. het is verdwenen)

1. Klik op Verkenner (File Explorer) op de taakbalk.

DVD RW Drive 1 CANON_IJ

© Klik op Msetup4.exe uitvoeren
(Run Msetup4.exe) als het volgende scherm
wordt weergegeven.

2. Klik op Deze pc (This PC) aan de linkerkant van het
geopende venster.

3. Dubbelklik op het £} cd-pictogram aan de rechterkant
van het venster.
Als de inhoud van de cd-rom wordt weergegeven,
dubbelklikt u op Msetup4.exe.

4. Ga naar stap @.

DVD RW Drive CANON

oose what to do with this disc.

O Als het dialoogvenster Gebruikersaccount
beheren (User Account Control) wordt geopend,
klikt u op Ja (Yes).

m Wanneer u Windows 7 gebruikt:

@ Wanneer het scherm Speel automatisch af
(AutoPlay) wordt geopend, klikt u op Msetup4.exe
uitvoeren (Run Msetup4.exe).

~
Wanneer het scherm Speel automatisch af (AutoPlay)
niet wordt geopend

1. Klik op Computer in het menu Start.

2. Dubbelklik op het ‘I cd-pictogram aan de rechterkant
van het geopende venster.
Als de inhoud van de cd-rom wordt weergegeven,
dubbelklikt u op Msetup4.exe.

q DVD RW Drive " CANON_U

1 Abways do thisfor software and games:

J
© Als het dialoogvenster Gebruikersaccount
beheren (User Account Control) wordt geopend,
klikt u op Doorgaan (Continue).
Ga naar stap 2 om verder te gaan.
2 Klik op Beginnen met instellen (Start Setup). Klik op Afsluiten (Exit) als het volgende

scherm wordt weergegeven.

Installation completed successfully.

Volg de instructies op het
scherm om door te gaan
met de installatie.

De verbinding met de computer is nu voltooid. U kunt afdrukken vanaf uw computer.
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6-C. Verbinden met een smartphone Android

U moet een verbinding instellen voor elke smartphone. Ga verder met de installatie vanaf stap 1 voor elke smartphone.

Voorbereiding

» Schakel Wi-Fi in op uw smartphone.
» Als u een draadloze router hebt, sluit u uw smartphone aan op de draadloze router die u met de printer wilt verbinden.
* Raadpleeg voor de stappen de handleiding van uw smartphone en de draadloze router of neem contact op met de desbetreffende fabrikant.

1 Installeer de toepassing Canon PRINT Inkjet/SELPHY op uw smartphone.

@R : Zoek "Canon PRINT" in de App Store.
— : Zoek "Canon PRINT" in Google Play.
Of ga naar de Canon-website door de QR-code te scannen.

=

* Verbind uw smartphone niet draadloos met internet terwijl de printer rechtstreeks met de smartphone is verbonden.
In dat geval kunnen kosten in rekening worden gebracht, afhankelijk van uw contract met uw telefoonaanbieder.
* Er kunnen maximaal 5 apparaten rechtstreeks via een draadloze LAN-verbinding met de printer worden verbonden.

2 Controleer het scherm van de printer.

Het scherm wordt uitgeschakeld als er gedurende ongeveer 10 minuten geen handelingen plaatsvinden. Druk
op een van de knoppen op het bedieningspaneel (behalve de knop AAN (ON)) om het scherm weer te geven.

m Als het volgende scherm wordt weergegeven: m Als het volgende scherm wordt weergegeven:
Controleer het pictogram linksonder en ga verder Ga verder met B

met (Y of ).
ol

Copy Scan Print
GDa oo

Het volgende pictogram wordt weergegeven.
(De printer is verbonden met een netwerk.)

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

Nee (ga verder met ).

(Y Als (T% wordt weergegeven, kan de printer niet

communiceren via een draadloze LAN-verbinding.

JA Ga voor meer informatie naar "http://ij.start.canon"
en lees de Veelgestelde vragen.

03 EE (Android)

© Tik op de geinstalleerde toepassing. © Controleer of het volgende scherm wordt weergegeven.

=

PRINT

@ Volg de instructies op het scherm om de printer te -
registreren. De verbinding met de smartphone

is nu voltooid. U kunt afdrukken vanaf
uw smartphone.

Als u foto's wilt afdrukken, plaatst u fotopapier.

Ga verder met "Fotopapier plaatsen" op pagina 8.




De onderstaande procedures zijn van toepassing op iOS of Android. Selecteer uw besturingssysteem

en ga verder naar de desbetreffende procedure.

© Tik op Instellingen (Settings) op het beginscherm

van uw smartphone en tik op Canon_ij_XXXX bij de

instellingen voor Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi
} «_ [T - e =

Settings ( Canon_ij_

D1

g2 @,

Als Canon_ij_XXXX niet wordt weergegeven in de
lijst, raadpleegt u "De printer voorbereiden" hieronder
om de printer te bedienen en herhaalt u stap @.

@ Tik op de geinstalleerde toepassing.

=

PRINT

© Volg de instructies op het scherm om de printer te
registreren.

Volg de instructies op het scherm om door
te gaan met de installatie.

Als u Verb.methode autom. selecteren
(aanbev.) (Auto Select Conn. Method
(recommended)) selecteert in het selectiescherm
voor de verbindingsmethode, wordt de juiste
verbindingsmethode automatisch geselecteerd
op basis van uw omgeving.

@ Controleer of het volgende scherm wordt weergegeven.

© Tik op de geinstalleerde toepassing.

=]

PRINT;

@ Volg de instructies op het scherm om de printer te
registreren.

Als het bericht "Printer is niet geregistreerd.
Printerinstallatie uitvoeren? (Printer is not
registered. Perform printer setup?)" niet

wordt weergegeven, raadpleegt u "De printer
voorbereiden" hieronder om de printer te bedienen
en wacht u daarna even tot het bericht wordt
weergegeven.

Volg de instructies op het scherm om door
te gaan met de installatie.

 De juiste verbindingsmethode voor uw omgeving
wordt geselecteerd.

« Als er twee printernamen worden weergegeven
op het scherm Printer registreren (Register
Printer), zoals hieronder, selecteert u A.

A) TS6100 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-TS6100series

© Controleer of het volgende scherm wordt
weergegeven.

De verbinding met de smartphone is nu voltooid. U kunt afdrukken vanaf uw smartphone.
Als u foto's wilt afdrukken, plaatst u fotopapier. Ga verder met "Fotopapier plaatsen” op pagina 8.

De printer voorbereiden
© Druk op de knop HOME op de printer.

@ Selecteer het pictogram linksonder op het
HOME-scherm.

© Selecteer Nee (No) als het volgende scherm wordt weergegeven.

Password information may be
included in the setting
information displayed hereafter.
Is it OK to display/print the
password?

O Selecteer LAN-instell. (LAN settings) > Draadloos
LAN (Wireless LAN) > Draadloos LAN instellen
(Wireless LAN setup) > Eenv. draadloos verbinden
(Easy wireless connect) in deze volgorde.

O Selecteer Ja (Yes).

@ Ga verder met de bediening van uw smartphone.
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Plaats fotopapier in de achterste lade.

1 Open de klep van de achterste lade en trek
de papiersteun uit.

2 © Open het klepje over de invoersleuf.

@ Schuif de rechter papiergeleider naar het
uiteinde.

© Plaats een aantal vellen fotopapier met
de afdrukzijde omhoog.

@ Verschuif de rechter papiergeleider
om deze uit te lijnen met de zijkant van
de papierstapel.

4 Sluit het klepje over de invoersleuf.

Lees het bericht op het scherm van de printer
en registreer de gegevens van het geplaatste papier.

U kunt een afgedrukte foto scannen en afdrukken. U kunt ook meerdere afgedrukte foto's scannen en tegelijk
afdrukken.
Zorg dat de printer is ingeschakeld.

Plaats meerdere vellen fotopapier.

Selecteer Kopiéren (Copy) op het HOME-
scherm.

Sleep het scherm en selecteer Foto kopiéren
(Photo copy).

Lees de berichten en selecteer OK.

ouvi b~ WNERE

Volg de instructies op het scherm om de
afgedrukte foto op de glasplaat te leggen
en selecteer OK.

7 Geef zo nodig de afdrukinstellingen op.

Photo copy

Copies 1 [J6

Page size (g ol = =1

Tvpe Plus Glossy Il

Preview

Druk op de knop Kleur (Color) om te kopiéren
in kleur.

Druk op de knop Zwart (Black) om te kopiéren
in zwart-wit.

De printer begint met afdrukken.



1. Verifica degli elementi inclusi

o Serbatoi d'inchiostro per
eseguire I'impostazione

€2)

o CD-ROM di installazione
per PC Windows

o Informazioni importanti e sulla
sicurezza
o Guida Rapida (questo manuale)

2. Rimozione del materiale di

imballaggio / Accensione
della stampante

1 Rimuovere il materiale di imballaggio (ad esempio
il nastro arancione e la pellicola protettiva sul
touchscreen) dall'esterno della stampante.

L'utilizzo della stampante con la pellicola protettiva
attaccata potrebbe causare un malfunzionamento.

2 © Afferrare le cavita presenti su entrambi i lati
della stampante con le dita e aprire I'unita
di scansione/il coperchio.

@ Rimuovere il nastro arancione.

3 SOLLEVARE, e successivamente chiudere, l'unita
di scansione/il coperchio.

4 Collegare il cavo di alimentazione diagonalmente
dalla parte posteriore.

Retro

0] 0]

Non collegare ancora alcun cavo, ad eccezione del
cavo di alimentazione.

5 Sollevare il pannello dei comandi e premere
il pulsante ON.

e UCL=

6 Scorrere lo schermo e toccare la lingua per

selezionarla.
(r 1)
Language selection Language selection
BAE B#EE
English * | (Engin A )
Deutsch Deutsch
francais francais
L \

os
Ly
S

7 Leggere i messaggi e seguire le istruzioni a video.

For development and marketj,
of products that better mee.
customer need, Canon reque

that the information supplied manual for details)

related to your Canon produg
he sent to Canon (in case o I
' Agree l «

Next l Do not agree l «

Do you agree to send
information to Canon? (Refer to
Sending Data To Canon in the

Per i dettagli sulle informazioni inviate a Canon, fare
riferimento a "Invio di dati a Canon" in Informazioni
importanti e sulla sicurezza.

8 Selezionare OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started” instructions.

3. Installazione del serbatoio

d'inchiostro

1 Aprire I'unita di scansione/il coperchio.

@ Non toccare il supporto della testina di stampa
(A) finché non si ferma.
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2 © Rimuovere COMPLETAMENTE
il nastro arancione.

@ Rimuovere l'involucro di protezione.

3 Afferrare il coperchietto arancione con il dito per
rimuoverlo DELICATAMENTE.

Non toccare.

Non premere i due lati del serbatoio
d'inchiostro quando il foro dell'aria a
forma di Y ¢ bloccato.

4 Inserire il serbatoio d'inchiostro nella testina di
stampa e spingerlo fermamente finché non scatta
in posizione.

Il colore del serbatoio d'inchiostro impostato viene
visualizzato sullo schermo.

*“ﬁﬁ;"ﬂ
A
<D>

M BK Y PGBK C

Se il colore non viene visualizzato sullo schermo
anche se il serbatoio d'inchiostro € stato installato,
il colore del serbatoio d'inchiostro potrebbe non
essere corretto oppure potrebbe essere stato
installato un serbatoio d'inchiostro che non

€ supportato da questa stampante, come un
serbatoio con un numero di modello diverso.
Installare un serbatoio d'inchiostro per il colore
corretto o utilizzare il serbatoio d'inchiostro fornito
per l'impostazione.

5 Installare tutti i serbatoi d'inchiostro come descritto
al punto 4 e confermare che tutti i colori vengono
visualizzati sullo schermo.

6 SOLLEVARE, e successivamente chiudere, I'unita
di scansionel/il coperchio.

Se viene visualizzato un messaggio di errore sullo
schermo, assicurarsi che i serbatoi d'inchiostro
siano installati correttamente.

4. Caricamento della carta /
Allineamento della testina
di stampa

Per ottenere risultati migliori, stampare un motivo per
Allineamento testina di stampa (Print Head Alignment)
ed eseguirne la scansione.
1 @ Estrarre il cassetto.

@ Rimuovere il coperchio del cassetto.




2 Aprire le guide della carta, quindi allineare la guida

anteriore con il segno LTR o0 A4.

@ Caricare carta normale in formato LTR o A4
con il lato di stampa rivolto verso il basso.

@ Far scorrere la guida della carta di destra per
allinearla con il lato della pila di carta.

© Allineare la pila di carta con la guida della
carta anteriore.

Posizionare il coperchio del cassetto e inserire
il cassetto.

La seguente figura mostra lo stato dopo l'inserimento
del cassetto.

Lato

Se viene visualizzata questa schermata, selezionare OK.

Load a sheet of A4 or Letter
size plain paper in the cassette
and select [OK].

Printing for the print head
alignment will start.

How to set OK

Assicurarsi che venga stampato un motivo per

Allineamento testina di stampa (Print Head Alignment).

Sono necessari circa 2 minuti per portare a termine
la stampa.

5

e&—

8 @ Aprire il coperchio dei documenti.

@ Caricare il motivo stampato sul piano di lettura
in vetro.

Dopo avere chiuso il coperchio dei documenti,
selezionare OK.

@l

Place the paper with the
pattern printed on the platen
and select [OK].

10 © Se viene visualizzata questa schermata,

selezionare OK.
@ Selezionare Avanti (Next).

Print head alignment is complete. Start connection preparation.

Next
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5. Selezionare se stabilire

0 meno una connessione a un
computer o uno smartphone

Nella seguente descrizione, i dispositivi smartphone
e tablet sono indicati collettivamente come smartphone.

Accertarsi che venga visualizzata
la schermata seguente.

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

2 Passare al punto adeguato in base a come
si utilizza la stampante.

Per utilizzare la D
stampante st:'-)bllendo f\
una connessione a un

computer o uno smartphone

Solo per smartphone pagina 6

=

Per utilizzare la stampante
senza stabilire una
connessione a un computer
0 uno smartphone 6-A

6-A. Utilizzare esclusivamente la stampante

1 Premere il pulsante Stop sulla stampante.

2 © Se viene visualizzata questa schermata,
selezionare Non connettere (Do not connect).

@ Selezionare Si (Yes).

Windows

n Mac OS
6-B. Connessione °

a computer

E necessario impostare una connessione per ciascun
computer. Procedere con l'impostazione dal passo 1
per ciascun computer.

Avviare il file di configurazione per il metodo
o il metodo 3.

(2]

Connection will not be set up.
oK?

Select the connection method.

Wireless LAN connection

USB connection

Do not connect

[ Yes J No

m Scaricamento da Internet

© Aprire un browser Web (@, ecc.) sul computer.

@O Immettere il seguente URL e accedere al sito Web
Canon.

[ http://ij.start.canon Vizl
EEEEA

@ Immettere il nome modello della stampante e fare
clic su OK.

E possibile selezionare un nome modello

dall'elenco.

Di seguito sono descritte le procedure per Windows
e Mac OS. Se si utilizza un computer con un
sistema operativo diverso da Windows o Mac OS,
ad esempio un Chrome OS, eseguire I'impostazione
seguendo le istruzioni a video.

© Selezionare Impostazione.

© Fare clic su Impostazione.

O Fare clic su Scarica e scaricare il file di
configurazione.

/ —
Setup - Wi ma— -

@ Eseguire il file scaricato.

Passare al punto 2 nella pagina
successiva per continuare.

L'impostazione & ora completata.




B Utilizzo del CD-ROM di installazione (solo Windows)

@ Caricare il CD-ROM di installazione nel computer.

m Quando si utilizza Windows 10 o Windows 8.1:

@ Quando il seguente messaggio viene visualizzato ) o - N
nella parte destra dello schermo del computer, fare Qu.ando non viene visualizzato questo messaggio
clic sul messaggio. (o il messaggio & scomparso)

1. Fare clic su File Explorer sulla barra delle
applicazioni.
. . . . T -n 0 | | 18]

© Se viene visualizzata questa schermata, fare clic A
su Esegui Msetupd.exe (Run Msetup4.exe). 2. Fare clic su Questo PC (This PC) sul lato sinistro

della finestra visualizzata.
DVD RW Drive I 1 CANON.. o .
Crooss whatto do it s dc 3. Fare doppio clic (£} sull'icona del CD-ROM sul lato
ou destro della finestra.
Se viene visualizzato il contenuto del CD-ROM, fare
doppio clic su Msetup4.exe.

O Se viene visualizzata la finestra di dialogo L4- Passare al punto @. y
Controllo account utente (User Account
Control), fare clic su Si (Yes).

m Quando si utilizza Windows 7:

@ Quando viene visualizzata la schermata Riprod. ] o .
automatica (AutoPlay), fare clic su Esegui Quando f1on viene visualizzata la schermata Riprod.
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe). automatica (Autoplay)

— 1. Fare clic su Computer nel menu di avvio.
21 AutoPlay E=8 Iy . . 3 .
<4 OVD R Drive CANONLD 2. Fare doppio clic ‘I sull'icona del CD-ROM sul lato
<@ destro della finestra aperta.
et o Se viene visualizzato il contenuto del CD-ROM, fare
doppio clic su Msetup4.exe. )
© Se viene visualizzata la finestra di dialogo
Controllo account utente (User Account
Control), fare clic su Continua (Continue).

Passare al punto 2 per continuare.

2 Fare clic su Avvia impostazione (Start Setup). Se viene visualizzata questa schermata,

fare clic su Esci (Exit).

Start Setup Installation completed successfully.

Staringhe seup needed o ush th machins o 1 camputer
Folow s an scre

Seguire le istruzioni a
video per procedere con
I'impostazione.

La connessione con il computer & ora completata. E possibile stampare dal computer.
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Android
6-C. Connessione a smartphone

E necessario impostare una connessione per ogni smartphone. Procedere con I'impostazione dal passo 1 per ciascuno smartphone.

Preparazione

* Attivare il Wi-Fi sullo smartphone.
+ Se si dispone di un router wireless, connettere lo smartphone al router wireless da collegare alla stampante.
* Per informazioni sul funzionamento, fare riferimento ai manuali dello smartphone e del router wireless o contattare i rispettivi produttori.

1 Installare il software dell'applicazione Canon PRINT Inkjet/SELPHY nello smartphone.

@R : cercare "Canon PRINT" in App Store.
— : cercare "Canon PRINT" in Google Play.

Ok

-

=

In alternativa, accedere al sito Web di Canon eseguendo la scansione del codice QR.

* Potrebbe non essere possibile connettere lo smartphone a Internet in modalita wireless mentre la stampante &
connessa direttamente allo smartphone. In tal caso, a seconda del contratto stipulato con il fornitore di servizi potrebbe
essere addebitato un costo.

* E possibile connettere un massimo di 5 periferiche alla stampante direttamente tramite connessione LAN wireless.

2 Controllare il display sulla stampante.

Lo schermo si spegne quando non viene eseguita alcuna operazione per circa 10 minuti. Premere uno dei pulsanti
sul pannello dei comandi (tranne il pulsante ON) per visualizzare lo schermo.

m Se viene visualizzata la seguente schermata: m Se viene visualizzata la seguente schermata:
Controllare l'icona in basso a sinistra e passare Passare a B

a}oB
-

Copy Scan Print

(i) @ & @

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

B

, L ] No (Passare a )
Viene visualizzata la seguente icona.
(La stampante € connessa a una rete.)
. I )
() Se viene visualizzato 1% , la stampante non

pud comunicare tramite connessione LAN
wireless. Per informazioni dettagliate, accedere
a "http://ij.start.canon" e vedere Domande frequenti.

Si

(3 EE (Android)

© Toccare il software dell'applicazione installata. © Accertarsi che venga visualizzata la schermata seguente.

=

PRINT

@ Seguire le istruzioni a video per registrare

la stampante. La connessione con lo smartphone

& ora completata. E possibile stampare
dallo smartphone.

Per stampare foto, caricare carta fotografica. Fare riferimento
alla sezione "Caricamento di carta fotografica" a pagina 8.




Le procedure riportate di seguito variano a seconda se il sistema operativo &€ iOS o Android. Selezionare
il sistema operativo in uso e continuare con la procedura appropriata.

© Toccare Impostazioni (Settings) nella schermata
iniziale dello smartphone, quindi toccare
Canon_ij_XXXX nelle impostazioni Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi
} «_ [T

( Caﬁon_ij_

Settings

8=
= 1)

Se Canon_ij_XXXX non appare nell'elenco, vedere
"Preparazione per la stampante" di seguito per
utilizzare la stampante e ripetere il passo @.

@ Toccare il software dell'applicazione installata.

=

PRINT

© Seguire le istruzioni a video per registrare
la stampante.

Seguire le istruzioni a video per procedere con
I'impostazione.

Se si seleziona Selez. auto. met. di conn. (consigliata)
(Auto Select Conn. Method (recommended)) nella
schermata di selezione del metodo di connessione, il
metodo di connessione appropriato viene selezionato
automaticamente a seconda dell'ambiente.

O Accertarsi che venga visualizzata la schermata seguente.

© Toccare il software dell'applicazione installata.

=]

PRINT;

@ Seguire le istruzioni a video per registrare
la stampante.

Se un messaggio indicante "Stampante

non registrata. Eseguire I'impostazione
stampante? (Printer is not registered. Perform
printer setup?)" non viene visualizzato, vedere
"Preparazione per la stampante" di seguito per
utilizzare la stampante e attendere finché non viene
visualizzato il messaggio.

Seguire le istruzioni a video per procedere con
I'impostazione.

« |l metodo di connessione appropriato viene
selezionato in base al proprio ambiente operativo.
» Se due nomi di stampante vengono visualizzati
nella schermata Registra stampante (Register
Printer) come illustrato di seguito, selezionare A.
A) TS6100 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-TS6100series

© Accertarsi che venga visualizzata la schermata
seguente.

La connessione con lo smartphone & ora completata. E possibile stampare dallo

smartphone.

Per stampare foto, caricare carta fotografica. Fare riferimento alla sezione "Caricamento di carta fotografica" a pagina 8.

Preparazione per la stampante
© Premere il pulsante HOME sulla stampante.

@ Selezionare l'icona nella parte inferiore sinistra
della schermata HOME.

© Se viene visualizzata questa schermata, selezionare No.

Password information may be
included in the setting
information displayed hereafter.
Is it OK to display/print the
password?

O Selezionare Impostaz. LAN (LAN settings) > LAN
wireless (Wireless LAN) > Impostazione LAN wireless
(Wireless LAN setup) > Connessione w.less facile
(Easy wireless connect) in questo ordine.

O Selezionare Si (Yes).

O Riprendere le operazioni sullo smartphone.

ITALIANO



Caricare la carta fotografica nel vassoio posteriore.

1 Aprire il coperchio del vassoio posteriore
ed estrarre il supporto per la carta.

2 © Aprire il coperchio dell'alimentatore manuale.

@ Far scorrere la guida della carta di destra
fino all'estremita.

© Caricare diversi fogli di carta fotografica con
il lato di stampa rivolto verso I'alto.

@ Far scorrere la guida della carta di destra
per allinearla con il lato della pila di carta.

4 Chiudere il coperchio dell'alimentatore manuale.
Leggere il messaggio sullo schermo della
stampante e registrare le informazioni della carta
caricata.

E possibile eseguire la scansione della foto stampata e stamparla. E anche possibile eseguire la scansione di diverse
foto e stamparle contemporaneamente.

Assicurarsi che la stampante sia accesa.

Caricare diversi fogli di carta fotografica.

Selezionare Copia (Copy) sulla schermata
HOME.

Scorrere lo schermo e selezionare Copia foto
(Photo copy).

Leggere i messaggi e selezionare OK.

Seguire le istruzioni a video per caricare la foto
stampata sul piano di lettura in vetro, quindi
selezionare OK.

ouvi b~ WNERE

7 Specificare le impostazioni di stampa in base
alle esigenze.

Photo copy

Copies 1 76

Page size (g ol = =1

Type Plus Glossy Il

Preview

8 Premere il pulsante Colore (Color) per la copia
a colori.
Premere il pulsante Nero (Black) per la copia
in bianco e nero.
La stampante inizia a stampare.



1. Verificando os itens incluidos

>

o Cabo de alimentagéo

£2)

o CD-ROM de instalagéo
para PC com Windows

o Cartuchos de tinta
para configuragdo

o Informagdes Importantes
e Sobre Seguranca
o Para Comecar (este manual)

2. Removendo os materiais

de embalageml/ligando
a impressora

1 Remova todos os materiais de embalagem (como
a fita laranja e o filme de protecao da tela sensivel
ao toque) da parte externa da impressora.

Usar a impressora com o filme de protegao pode
ocasionar problemas de funcionamento.

2 @ Encaixe seus dedos nas cavidades
laterais da impressora e abra a unidade
de digitalizagéo/tampa.

@ Remova a fita laranja.

3 LEVANTE a unidade de digitalizagdo/tampa
e abaixe-a em seguida.

4 Conecte o cabo de alimentagéo na diagonal
a partir da parte de tras.

Parte
nl 0!

Nao conecte os cabos ainda, exceto o cabo
de alimentagao.

Levante o painel de controle e aperte o botao

ATIVADO (ON).

e UCL=

Arraste a tela e toque em um idioma para seleciona-lo.

(r 1)
Language selection Language selection
B#AE B8
English * | \Engiish JA )
Deutsch Deutsch
francais francais
L \

7 Leia as mensagens e siga as instrucdes na tela.

For development and marketi
of products that better mee.
customer need, Canon reque - :
that the information supplied manual for details)

related to your Canon produ('
he sent to Canon (in case o I
Agree I «

Next l Do not agree l «

Do you agree to send
information to Canon? (Refer to
Sending Data To Canon in the

Para obter detalhes sobre as informagdes enviadas
para a Canon, consulte "Enviando dados a Canon"
em Informages Importantes e Sobre Seguranca.

8 Selecione OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started" instructions.

3. Instalando o cartucho

de tinta

Abra a unidade de digitalizagdo/tampa.

© Nao toque no suporte da cabeca de impressao
(A) antes de ele parar.
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2 ©@ Remova COMPLETAMENTE a fita laranja.
@ Retire a pelicula de protecéo.

3 Puxe a aba laranja CUIDADOSAMENTE.

Nao empurre as laterais do cartucho Nao toque.

de tinta se a saida de ar em forma
de Y estiver bloqueada.

4 Insira o cartucho de tinta na cabega de impresséo
e empurre-o para baixo até que ele se encaixe
no lugar.

A cor do cartucho de tinta que vocé definir sera
exibida na tela.

Se a cor nao for exibida na tela mesmo que

vocé tenha instalado o cartucho de tinta, a cor
do cartucho de tinta pode estar errada ou vocé
pode ter instalado um cartucho de tinta que ndo
é suportado por esta impressora, como com um
numero do modelo diferente. Instale um cartucho
de tinta para a cor correta ou use o cartucho de
tinta fornecido para configuracéo.

5 Instale todos os cartuchos de tinta da mesma
forma que na etapa 4 e confirme se todas
as cores sao exibidas na tela.

6 LEVANTE a unidade de digitalizagdo/tampa
e abaixe-a em seguida.

Se uma mensagem de erro for exibida na tela,
verifique se os cartuchos de tinta estdo instalados
corretamente.

4. Colocando papel/
alinhando a cabecga
de impressao

Para obter um resultado de impresséo melhor, imprima
e digitalize um padrao para Alinhamento da cabeca
de impresséo (Print Head Alignment).

1 @ Puxe o cassete para fora.
©®@ Remova a tampa do cassete.




2 Abra as guias do papel e posicione-as
na marcacgao LTR ou A4.

3 © Coloque papel tamanho LTR ou A4 comum
com o lado a ser impresso voltado para baixo.

@ Deslize a guia do papel direita para
alinha-la apilha de papel.

© Alinhe a pilha de papel com a guia do papel

frontal.

A figura a seguir mostra o estado depois que
o cassete foi inserido.

Se a tela a seguir for exibida, selecione OK.

Load a sheet of A4 or Letter
size plain paper in the cassette
and select [OK].

Printing for the print head
alignment will start.

How to set OK

Verifique se um padréo € impresso para
Alinhamento da cabeca de impressao

(Print Head Alignment).

O término da impressao leva cerca de 2 minutos.

ti? [

B

8 @ Abra atampa de documentos.

@ Coloque o padréo impresso no vidro
de exposicao.

9 Depois de fechar a tampa de documentos,

selecione OK.

@l

Place the paper with the
pattern printed on the platen
and select [OK].

10 © Se atela a seguir for exibida, selecione OK.

@ Selecione Avancar (Next).

[2)

Print head alignment is complete. Start connection preparation.

Next

PORTUGUES



¢
Windows Mac OS

5. Selecione se deseja ou ndo 6-B. Conectando

conectar a um computador aum

ou smartphone computador
Na descrigdo abaixo, smartphone se refere Vocé precisara definir uma configuragéo de conexéo
coletivamente a smartphones e tablets. para cada computador. Comece a configuragao de cada

B ) computador pela etapa 1.
1 Certifique-se de que a tela a seguir

seja exibida. 1 Inicie o arquivo de instalag&o para o método
ou o método ).

Ready to connect.

Continue with the operation by

referring to "Getting Started". a Fazendo o download da Internet

© Abra um navegador (@ etc.) em seu computador.

@ Digite a URL a seguir e acesse o site da Canon.

72 Vapara uma etapa que esteja de acordo [ http://ij.start.canon Vi |
com a forma como vocé usa a impressora. { i \

- © Selecione Configurar.
Para utilizar a D g
impressora por meio =\ D
de conexdo a um
computador ou smartphone @ Informe o nome do modelo de sua impressora
e clique em OK.
Somente para smartphones pagina 6 | '
Vocé pode selecionar um nome de modelo na lista.
© Clique em Configuragao.
Para utilizar a impressora _
sem conexao =)
a um computador Veja abaixo os procedimentos para Windows e Mac
OS. Se vocé estiver usando um computador com um
ou smartphone 6-A sistema operacional que nao seja Windows ou Mac

OS, como o Chrome OS, faga a configuragao de

o acordo com as instrugées na tela.
6-A. Usar somente a impressora ¢

O Cliqgue em Download e faga download do arquivo

de configuragao.
1 Pressione o botdo Parar (Stop) na impressora.

/)
Setup - Wi ma—-

@ Execute o arquivo baixado.

2 © Se atela a seguir for exibida, selecione

N&o conectar (Do not connect). Siga para a etapa 2 na préxima pagina
@ Selecione Sim (Yes). para continuar.

2]

Connection will not be set up.

Select the connection method.

Wireless LAN connection

USB connection

Do not connect

A configuragéo foi concluida.




B Usando o CD-ROM de instalagdo (somente Windows)

@ Insira 0 CD-ROM de instalagdo no computador.

m Ao usar Windows 10 ou Windows 8.1:

@ Cligue na mensagem a seguir quando ela

for exibida no lado direito da tela do computador. Quando esta mensagem n&o aparecer (ou tiver

desaparecido)
\ 1. Clique em Explorador de Arquivos (File Explorer)
Sl J na barra de ferramentas.

© Se a tela a seguir for exibida, clique em Executar
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

b 'ﬁ ou i

2. Cliqgue em Este PC (This PC) no lado esquerdo
da janela aberta.

3. Clique duas vezes no icone do CD-ROM ) no lado
direito da janela.
Se o contetido do CD-ROM aparecer, clique duas
vezes em Msetup4.exe.

4. Prossiga para a etapa @.

DVD RW Drive CANON..

@ Se a caixa de dialogo Controle de Conta de
Usuario (User Account Control) for exibida, clique \

em Sim (Yes).

m Ao usar Windows 7:

@ Quando a tela Reprodugido Automatica
(AutoPlay) for exibida, clique em Executar
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

Quando a tela Reprodugao Automatica (AutoPlay)
nao for exibida
1. Clique em Computador (Computer) no menu Iniciar.

2. Clique duas vezes no icone do CD-ROM ‘L no lado
direito da janela aberta.
Se o contetido do CD-ROM aparecer, clique duas
vezes em Msetup4.exe.

L APl EE=]

q DVD RW Drive " CANON_I

1 Abways do thisfor software and games:

© Se a caixa de dialogo Controle de Conta
de Usuario (User Account Control) for exibida,
cligue em Continuar (Continue).

Siga para a etapa 2 para continuar.

2 Clique em Iniciar configuragao (Start Setup). Se a seguinte tela for exibida, clique
em Sair (Exit).

Installation completed successfully.

Siga as instrugoes
na tela para prosseguir
com a configuragao.

A conexao com o computador foi concluida. Vocé ja pode imprimir usando
o computador.
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6-C. Conectando a um smartphone Android

Vocé precisara configurar uma conexao para cada smartphone. Comece a configuragéo de cada smartphone pela etapa 1.

Preparagao

 Ative o Wi-Fi em seu smartphone.

+ Se voce tiver um roteador sem fio, conecte seu smartphone ao roteador sem fio que vocé deseja conectar a impressora.

* Para obter informacgdes sobre operacdes, consulte os manuais do seu smartphone e do seu roteador sem fio ou entre em
contato com seus respectivos fabricantes.

1 Instale o software aplicativo Canon PRINT Inkjet/SELPHY em seu smartphone.

@5 : Pesquise por "Canon PRINT" na App Store.
— : Pesquise por "Canon PRINT" no Google Play.
Ou acesse o site da Canon digitalizando o cédigo QR.

* Nao é possivel conectar seu smartphone a Internet por meio de uma conexao sem fio se a impressora estiver diretamente
conectada ao seu smartphone. Nesse caso, vocé podera ser cobrado dependendo do contrato com seu provedor de servigo.
* Até 5 dispositivos podem ser diretamente conectados a impressora por meio de uma conexao de LAN sem fio.

2 Verifique a tela da impressora.

A tela desliga quando nenhuma operagéo é realizada por cerca de 10 minutos. Pressione um dos botdes do painel
de controle (exceto o botdo ATIVADO (ON)) para exibir a tela.

m Se a tela a seguir for exibida: m Se a tela a seguir for exibida:
Verifique o icone no canto inferior esquerdo Prossiga para B
e prossiga para [[§ ou ).

Copy Scan Print

(i) @ & @

O seguinte icone é exibido.
(A impressora esta conectada a uma rede.)

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

N&o (Prossiga para [J.)

(Y Se M for exibido, a impressora nao podera se
comunicar por meio de uma conexao de LAN sem
SIM fio. Para obter detalhes, acesse "http://ij.start.canon"
e consulte a segado Perguntas Frequentes.

3 EEN (Android)

© Toque no software aplicativo instalado. © Certifique-se de que a tela a seguir seja exibida.

=

PRINT

@ Siga as instrugdes na tela para registrar -
a impressora. A conexao com seu smartphone

foi concluida. Vocé ja pode imprimir
usando seu smartphone.

Para imprimir fotos, coloque papel fotografico.
Prossiga para "Colocando papel fotografico" na pagina 8.




Os procedimentos descritos abaixo podem variar para iOS e Android. Selecione seu sistema operacional

e continue com o procedimento.

© Toque em Configuragées (Settings) na tela inicial

do seu smartphone e depois em Canon_ij_XXXX
nas configuragbes de Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi
} «_ [T - e =

Settings ( Canon_ij_

D1

g2 @,

Se Canon_ij_XXXX nao estiver na lista, consulte
a secao "Preparacao para a impressora" abaixo
para operar a impressora e repita a etapa @.

@ Toque no software aplicativo instalado.

=

PRINT

© Siga as instrugdes na tela para registrar
a impressora.

Siga as instrugoes na tela para prosseguir
com a configuragao.

Se vocé selecionar Sel. Conexao auto. Método
(recomendado) (Auto Select Conn. Method
(recommended)) na tela de selecdo do método

de conexao, o método de conexao sera selecionado

automaticamente de acordo com o seu ambiente.

O Certifique-se de que a tela a seguir seja exibida.

© Toque no software aplicativo instalado.

=]

PRINT;

@ Siga as instrucdes na tela para registrar
a impressora.

Se a mensagem "A impressora nao esta
registrada. Executar configuragao da
impressora? (Printer is not registered. Perform
printer setup?)" néo for exibida, consulte a segéo
"Preparacao para a impressora" abaixo para operar
a impressora e aguarde até que a mensagem seja
exibida.

Siga as instrucoes na tela para prosseguir
com a configuracao.

* O método de conexao apropriado € selecionado
de acordo com o seu ambiente.

» Se forem exibidos dois nomes de impressora
na tela Registrar impressora (Register Printer)
como mostrado abaixo, selecione A.
A) TS6100 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-TS6100series

© Certifique-se de que a tela a seguir seja exibida.

A conexao com seu smartphone foi concluida. Vocé ja pode imprimir usando

seu smartphone.

Para imprimir fotos, coloque papel fotografico. Prossiga para "Colocando papel fotografico" na pagina 8.

Preparacgao para a impressora

@ Selecione o icone no canto inferior esquerdo
da tela INICIO.

@ Pressione o botdo INICIO (HOME) na impressora.

© Se atela a seguir for exibida, selecione Nao (No).

Password information may be
included in the setting
information displayed hereafter.
Is it OK to display/print the
password?

O Selecione Configs. LAN (LAN settings) >
LAN sem-fio (Wireless LAN) > Configuragao de
LAN s/ fio (Wireless LAN setup) > Conexao sem
fio Easy (Easy wireless connect), nesta ordem.

O Selecione Sim (Yes).

O Retorne para a operagéo com seu smartphone.
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Coloque o papel fotografico na bandeja traseira.

] Abraatampa da bandeja traseira e puxe 3 © Coloque varias folhas de papel fotografico
o suporte de papel para fora. com o lado a ser impresso voltado para cima.
@ Deslize a guia do papel direita para alinha-la
a pilha de papel.

4 Feche a tampa do slot de alimentagao.

Leia a mensagem exibida na tela da impressora
e registre as informagdes do papel carregado.

2 @ Abra atampa do slot de alimentac&o.
@ Deslize a guia do papel direita até o final.

Vocé pode digitalizar uma foto e imprimi-la. Também é possivel digitalizar varias fotos e imprimir todas
de uma so6 vez.

Verifique se a impressora esta ligada. 7 Especifique as configuragdes de impresséo,

Coloque varias folhas de papel fotografico. conforme necessario.

Selecione Copiar (Copy) na tela INIiCIO. LD G

Copies 1 76

Arraste a tela e selecione Copiar foto
Page size (g ol = =1

ol hWNERE

(Photo copy).
Type Plus Glossy Il
Leia as mensagens e selecione OK.
9
Siga as instrugdes exibidas na tela para
carregar a foto impressa no vidro de exposigéo & Pressione o botéo Colorido (Color) para fazer
e, em seguida, selecione OK. copias coloridas.

Pressione o botéo Preto (Black) para fazer
cépias em preto e branco.
A impressora comega a imprimir.




1. Comprobacién de los elementos
suministrados

o Cable de alimentacion

=

o CD-ROM de instalacion
para Windows PC

o Depésitos de tinta para
configuracién

o Informacién de seguridad
e informacién importante
o Guia de inicio (este manual)

2. Retirada de los materiales
de empaquetado /
Encendido de la impresora

1 Retire los materiales de empaquetado (como la cinta
naranja y la pelicula protectora de la pantalla tactil)
del exterior de la impresora.

El uso de la impresora con la pelicula protectora
podria provocar fallas en el funcionamiento.

2 @ Coloque sus dedos en las hendiduras
a ambos lados de la impresora y abra
la cubierta/unidad de escaneado.

@ Retire la cinta naranja.

3 LEVANTE la cubierta/unidad de escaneado
y luego ciérrela.

4 Conecte el cable de alimentacion en sentido
diagonal desde la parte trasera.

Atras

fil i

B S/

el

No conecte ninguin cable excepto
el de alimentacién.

Levante el panel de control y pulse el boton ACTIVADO (ON).

) S

X

Arrastre la pantalla y puntee el idioma para seleccionar.

(- 1)
Language selection Language selection
BAE B
English * | \Engiish JA )
Deutsch Deutsch
francais francais
L \

Lea los mensajes y siga las instrucciones
que aparezcan en pantalla.

For development and marketi
of products that better mee.
customer need, Canon reque
that the information

related to your Canon produg
he sent to Canon (in case o

Next i

Do you agree to send
information to Canon? (Refer to
Sending Data To Canon in the
supplied manual for details)

I Agree I «
Do not agree I «

Si desea conocer qué informacién que se envia a Canon,
consulte "Envio de datos a Canon" en Informacion
de seguridad e informacién importante.

8 Seleccione OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started" instructions.

3. Instalacion del depésito

de tinta

1 Abra la cubierta/unidad de escaneado.

© No toque el soporte del cabezal de impresion
(A) hasta que se detenga.

ESPANOL



2 © Retire COMPLETAMENTE la cinta naranja.
@ Retire el envoltorio protector.

3 Sujete la tapa naranja con su dedo para quitarla
SUAVEMENTE.

No tocar.

No empuje los lados del depdsito
de tinta si el orificio de aire en forma
de Y esta bloqueado.

4 Inserte el depdsito de tinta en el cabezal de
impresion y empuje hacia abajo firmemente hasta
que encaje en su sitio.

El color del depdsito de tinta que definié se muestra
en la pantalla.

M BK Y PGBK C

Si no se muestra el color en pantalla a pesar de
haber instalado el depdsito de tinta, es posible que
el color del depésito de tinta no sea correcto o que
haya instalado un depésito de tinta, por ejemplo,
con un numero de modelo distinto que no sea
compatible con esta impresora. Instale un depdsito
de tinta para el color correcto o utilice el depdsito
de tinta proporcionado para su instalacion.

5 Instale todos los depositos de tinta de la misma
forma que en el paso 4 y después confirme que
todos los colores se muestran en la pantalla.

6 LEVANTE la cubierta/unidad de escaneado
y luego ciérrela.

Si aparece un mensaje de error en la pantalla,
asegurese de que los depositos de tinta estén
instalados correctamente.

4. Carga de papel /
Alineacion del cabezal
de impresion

Para lograr mejores resultados de impresién, imprima
un patrén de Alineacion de los cabezales de impresion
(Print Head Alignment) y escanéelo.

1 @ Extraiga el cassette.
@ Retire la cubierta del cassette.




2 Abra las guias del papel y después alinee la guia
en la parte delantera con la marca de LTR o A4.

3 @ Cargue papel normal de tamario LTR o A4
con el lado de impresion hacia abajo.
@ Deslice la guia del papel derecha para
alinearla con el lado de la pila de papel.
© Alinee la pila de papel con la guia del papel
en primer plano.

4 Coloque la cubierta del cassette e inserte
el cassette.

La figura siguiente muestra el estado tras insertar
el cassette.

Lateral

6

8

10 @ Siaparece la siguiente pantalla, seleccione OK.

Si aparece la siguiente pantalla, seleccione OK.

Load a sheet of A4 or Letter
size plain paper in the cassette
and select [OK].

Printing for the print head
alignment will start.

How to set OK

Asegurese de que se imprima un patron para
Alineacién de los cabezales de impresion
(Print Head Alignment).

La impresion tarda alrededor de 2 minutos

en completarse.

© Abra la cubierta de documentos.
@ Cargue el patron impreso en el cristal
de la platina.

Después de cerrar la cubierta de documentos,
seleccione OK.

@l

Place the paper with the
pattern printed on the platen
and select [OK].

@ Seleccione Siguiente (Next).

Print head alignment is complete. Start connection preparation.

Next

ESPANOL



5. Seleccione si desea

conectar el ordenador
a un teléfono inteligente

En la siguiente descripcion, los teléfonos inteligentes y las
tabletas se describen en conjunto como teléfonos inteligentes.

1 Asegurese de que aparezca la siguiente pantalla.

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

2 Continue en el paso correspondiente al modo
en que usa la impresora.

Para usar la impresora D
conectandola a un )
ordenador o un

teléfono inteligente

Para teléfonos inteligentes
unicamente pagina 6

Para usar la impresora (]
sin conectarla a un =)
ordenador o teléfono
inteligente 6-A

6-A. Usar solo la impresora

1 Pulse el botén Parar (Stop) de la impresora.

2 © Siaparece la siguiente pantalla, seleccione
No conectar (Do not connect).

@ Seleccione Si (Yes).

(2]

Connection will not be set up.
oK?

Select the connection method.

Wireless LAN connection

USB connection

Do not connect

¢
Windows Mac OS

6-B. Conexion con

el ordenador

Necesitara configurar una conexion para cada ordenador.
Complete la configuraciéon desde el paso 1 para cada
ordenador.

Inicie el archivo de configuracion del método
o el método ).

u Descarga de Internet

@ Abra un navegador web (@, etc.) en su ordenador.

@ Escriba la URL siguiente y acceda al sitio web
de Canon.

[ http://ij.start.canon Vizl
EEEEA

© Seleccione Configurar. .

@ Escriba el nombre del modelo de su impresora
y haga clic en Aceptar.

Puede seleccionar un nombre de modelo de la lista.

@ Haga clic en Configuracion. ﬁ

Los procedimientos para Windows y Mac OS se
describen a continuacion. Si el sistema operativo
de su ordenador no es Windows ni Mac OS (p. €j.,
Chrome OS), realice la configuracion siguiendo las
instrucciones en pantalla.

O Haga clic en Descargar y descargue el archivo
de instalacion.
/ —-_—
Setup - Hilimu— -

=

= Cl the computer to which y printer

@ Ejecute el archivo descargado.

Vaya al paso Z2enla pagina siguiente
para continuar.

Ha finalizado la configuracion.




B Uso del CD-ROM de instalacion (solo para Windows)

© Cargue el CD-ROM de instalacion en su ordenador.

m Si utiliza Windows 10 o Windows 8.1:

@ Cuando se muestre el mensaje siguiente en el lado
derecho de la pantalla del ordenador, haga clic en él.

N

Si este mensaje no se muestra (0 ya no aparece)

1. Haga clic en el Explorador de archivos
(File Explorer) de la barra de tareas.

j l‘—-‘?_“:
“U'ml . =

2. Haga clic en Este equipo (This PC) en la parte
izquierda de la ventana que se abra.

3. Haga doble clic en el icono de CD-ROM £} en el lado
derecho de la ventana.
Si se muestra el contenido del CD-ROM, haga doble
clic en Msetup4.exe.

4. Continte en el paso @.

DVD RW Drive 9% CANON_IJ

© Si aparece la siguiente pantalla, haga clic
en Ejecutar Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

DVD RW Drive CANON..

@ Si se muestra el cuadro de didlogo Control de cuentas

.

de usuario (User Account Control), haga clic en Si (Yes).

m Si utiliza Windows 7:

@ Cuando se muestre la pantalla Reproduccién
automatica (AutoPlay), haga clic en Ejecutar
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

Si no se muestra la pantalla Reproduccion

Automatica (AutoPlay)

1. Haga clic en Equipo (Computer) en el menu de inicio.

2. Haga doble clic en el icono de CD-ROM  en el lado
derecho de la ventana abierta.

Si se muestra el contenido del CD-ROM, haga doble clic
en Msetup4.exe.

1 AutoPlay [E=2EcE =]
(! DVD RW Drive CANON_U

1 Abways do thisfor software and games:

© Si se muestra el cuadro de dialogo Control
de cuentas de usuario (User Account Control),
haga clic en Continuar (Continue).

Vaya al paso 2 para continuar.

2 Haga clic en Iniciar configuracion (Start Setup). Si aparece la siguiente pantalla, haga clic

en Salir (Exit).

Installation completed successfully.

Siga las instrucciones
en pantalla para continuar
con la configuracion.

La conexion con su ordenador se ha completado. Ahora puede imprimir desde
su ordenador.

ESPANOL



Android
6-C. Conexion con un teléfono inteligente

Necesitara configurar una conexién para cada teléfono inteligente. Complete la configuracién desde el paso 1 para cada teléfono inteligente.

Preparacion

« Active la Wi-Fi en su teléfono inteligente.

+ Si dispone de un router inalambrico, conecte su teléfono inteligente al router inalambrico para conectar con la impresora.

* Por cuestiones del funcionamiento, consulte los manuales de su teléfono inteligente y del router inalambrico o péngase
en contacto con los fabricantes.

1 Instale el software de la aplicacién Canon PRINT Inkjet/SELPHY en su teléfono inteligente.

@5 : Busque "Canon PRINT" en App Store.
— : Busque "Canon PRINT" en Google Play.
O acceda al sitio web de Canon escaneando el cédigo QR.

No puede conectar su teléfono inteligente a Internet de forma inalambrica durante la conexién directa de la impresora
con su teléfono inteligente. En tal caso, es posible que tenga cargos en funcién del contrato con su proveedor de servicios.
Se pueden conectar un maximo de 5 dispositivos directamente a la impresora mediante la conexion LAN inalambrica.

*

2 Compruebe la pantalla en la impresora.

Cuando el equipo no se utiliza durante 10 minutos aproximadamente, la pantalla se apaga. Para mostrar
la pantalla, pulse cualquier botén en el panel de control (excepto el boton ACTIVADO (ON)).

m Si aparece la siguiente pantalla: m Si aparece la pantalla siguiente:
Compruebe el icono en la parte inferior izquierda Continte a B

y luego continte con [[§ o 3.

Copy Scan Print

(i) @ & @

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

o ] No (Continte a [£}.)
Aparece el siguiente icono.
(La impresora esta conectada a una red.)
@ Si aparece rx , la impresora no puede comunicarse
mediante una conexion inalambrica LAN. Para mas
Si informacion, dirijase a "http://ij.start.canon" para

ver Preguntas mas frecuentes.

3 EEN (Android)

© Puntee el software de la aplicacion instalado. © Asegurese de que aparezca la siguiente pantalla.

=

PRINT

@ Siga las instrucciones en pantalla para registrar ., af . .
la impresora. La conexién con su teléfono inteligente

se ha completado. Ahora puede imprimir
desde su teléfono inteligente.

Para imprimir fotos, cargue papel fotografico. Dirijase

a la seccion "Carga de papel fotografico" en la pagina 8.




Los procedimientos a continuacion varian en funciéon de iOS o Android. Seleccione su sistema operativo

y contintie con el procedimiento correspondiente.

© Toque Ajustes (Settings) en la pantalla de
inicio de su teléfono inteligente y después toque
Canon_ij_XXXX en los ajustes de Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi
} «_ [T

( Caﬁon_ij_

Settings

8=
= 1)

Si Canon_ij_XXXX no aparece en la lista, consulte la
seccién "Preparacion para la impresora" a continuacion
para hacer funcionar la impresora y repita el paso @.

@ Puntee el software de la aplicacion instalado.

=

PRINT

© Siga las instrucciones en pantalla para registrar
la impresora.

Siga las instrucciones en pantalla para
continuar con la configuracion.

Si selecciond Selec. autom. método con.
(recomendado) (Auto Select Conn. Method
(recommended)) en la pantalla de seleccién

del método de conexion, se seleccionara el método
de conexién adecuado segun su ambiente.

@ Asegurese de que aparezca la siguiente pantalla.

© Puntee el software de la aplicacion instalado.

=]

PRINT;

@ Siga las instrucciones en pantalla para registrar
la impresora.

Si no aparece un mensaje que dice "Impresora
no registrada. ¢ Realizar preparacién de
impresora? (Printer is not registered. Perform
printer setup?)", consulte la seccion "Preparacion
para la impresora" a continuacién para hacer
funcionar la impresora y espere un momento hasta
que aparezca un mensaje.

Siga las instrucciones en pantalla para
continuar con la configuracion.

» El método de conexion adecuado se elige
en funcion de su ambiente.

 Si aparecen dos nombres de impresora en
la pantalla Registrar impresora (Register
Printer), seleccione A.
A) TS6100 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-TS6100series

© Asegurese de que aparezca la siguiente pantalla.

La conexion con su teléfono inteligente se ha completado. Ahora puede imprimir

desde su teléfono inteligente.

Para imprimir fotos, cargue papel fotografico. Dirijase a la seccion "Carga de papel fotografico" en la pagina 8.

Preparacion para la impresora
@ Pulse el boton INICIO (HOME) de la impresora.

@ Seleccione el icono de la parte inferior izquierda
de la pantalla INICIO.

© Si aparece la siguiente pantalla, seleccione No.

Password information may be
included in the setting
information displayed hereafter.
Is it OK to display/print the
password?

@ Seleccione Conf. de LAN (LAN settings) >
LAN inalambrica (Wireless LAN) > Configurac.
LAN inalambrica (Wireless LAN setup) > Conexion
inalambrica facil (Easy wireless connect) en este orden.
O Seleccione Si (Yes).
O Regrese a la operacion de su teléfono inteligente.

ESPANOL



Cargue el papel fotografico en la bandeja posterior.

1 Abra la cubierta de la bandeja posterior y retire
el soporte del papel.

2 @ Abrala cubierta de la ranura de alimentacion.
@ Deslice la guia del papel derecha hacia el final.

Cargue varias hojas de papel fotografico
con el lado de impresién hacia arriba.
@ Deslice la guia del papel derecha para
alinearla con el lado de la pila de papel.

4 Cierre la cubierta de la ranura de alimentacion.

Lea el mensaje en la pantalla de la impresora
y registre la informacion del papel cargado.

Puede escanear una foto impresa e imprimirla. También pueden escanear varias fotos e imprimirlas de una vez.

1
2
3
4
5
6

Asegurese de que la impresora esté encendida.
Cargue varias paginas de papel fotografico.
Seleccione Copiar (Copy) en la pantalla INICIO.

Arrastre la pantalla y seleccione Copiar foto
(Photo copy).

Lea los mensajes y seleccione OK.

Siga las instrucciones en la pantalla para cargar
el papel fotografico en el cristal de la platina
y luego seleccione OK.

7 Ajuste la configuracion de la impresién segun

lo necesite.
Photo copy
Copies 1 6
Page size (g ol = =1
Type Plus Glossy Il

8 Pulse el botén Color para copias en color.
Pulse el botdon Negro (Black) para copias
en blanco y negro.

La impresora comenzara a imprimir.



1. 'EAgyX0g TWV OTOIXEiWV TTOU
mwepIAapBdavovTai

o KaAwdio Tpogpodoaoiag

=

o CD-ROM gykatdoTaong
yia Windows PC

o Aoxeia peAdvng yia eykatdoTaon

o MAnpogopieg yia TNV ao@aAeia
KaI ONUAvTIKEG TTANPOPOPiES
0 ZEKIVWVTOG (aUTO TO eyXEIPidIO)

2. Apaipeon UAIKwvV

ouokeuaoiag /
EvepyoTtroinon eKTUTTWTH

1 AgaipéoTe Ta UNKG ouokeuaaiag (6TTwg TNV
TTOPTOKAAI TaIVIO KAl TNV TTPOCTATEUTIKY HEMPBPAVN
aTnv 006vn apAg) atd TNV eEWTEPIKA TTAeUpPdA
TOU EKTUTTWTH.

H xprion Tou eKTUTTWTH XWPIG va a@aipedei n

TIPOOTATEUTIKA MEUBPAVN EVOEXETAI VA TIPOKAAEDEI
duoAeiToupyia.

2 © MdoTe Ta kevd oTIC BU0 TTAEUPEC TOU EKTUTTWTA
ME Ta OAKTUAG 00G Kal avoiETe TN povada
odpwong / KaAupua.

O AQaIpEOTE TNV TTOPTOKAAI TaIVidL.

3 ANAZHKQZXZTE 1n povada odpwaong / KGAuppa
KQl, OTn OUVEXEIQ, KAEIOTE Eavd.

4 >uvdEoTe TO KOAWBIO TPOPOodOTiag diaywvia aTTd
TO TTioW PEPOG.

S

Y

Mn ouvdéete akdpa TuXOV dAAa KOAwdIa EKTOG aTTO
TO KOAWSIO TPOPOBOTiag.

AvaonkwoTe Tov Trivaka Aerroupyiog kai ratioTe 10 koupTri ON.

IN%
L‘@éﬁ

MeTag@épeTe TO TTEPIEXOMEVN TNG 0BOVNG KAl
TIATACTE TN YAWOOO VIO VO TNV ETTIAEEETE.

X

(r 1)
Language selection Language selection
B#AE B8
English * | \Engiish JA )
Deutsch Deutsch
francais francais
L \

7 AioBdoTe Ta unvipaTa Kol akoAouBAaTe Tig 0dnyieg atnv 084vn.

For development and marketi
of products that better mee.
customer need, Canon reque
that the information

related to your Canon produg
he sent to Canon (in case o

Do you agree to send
information to Canon? (Refer to
Sending Data To Canon in the
supplied manual for details)

I Agree

Next l Do not agree l

T AeTITOPEPEIEG OXETIKA E TIG TTANPOPOPIEG TTOU
armooTtéAovTal aTnv Canon, avaTpéETe TNV evoTnTa
"ATTooTOAr) dedopévwy otnv Canon” oTig MAnpogopieg
YIa TNV do@AAEI0 KOl GNMOVTIKEG TTANPOPOPIES.

8 EmAéCTe OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started” instructions.

3. EykardoTaon doxeiou

MeAAvVNg

1 AvoifTe TN Jovada cdpwaong / KAAUPUA.
© Mnv ayyigete T BriKn KePAAAC EKTUTIWONS (A)
MEXPI VO OTAUATATEL.

EAAHNIKH



2 O Agaipéote ENTEAQZ v TopTokahi Taivia.
@O AQaIpECTE TO TIPOCTATEUTIKO TIEPITUAIYUA.

3 TpaBr&Te To TTOPTOKOAI KAAUUHA £EW HE TO
OAKTUAG oag kai agaipéaTe To NMPOZEKTIKA.

Mnv miéeTe TIg BUO TTAEUPEG TOU
doxeiou peAdvng 6Tav UTTAPXE!
EUTTAOKN OTNV OTT) aépa o€ OXAHA Y.

Mnv ayyideTe.

4 TotmoBetrioTe TO OXEI0 HEAGVNG OTNV KEPAAN
eKTUTTWONG KAl TTIECTE TO TTPOG TA KATW PEXPI VO
KOUNTTWOEl 0T B€0n TOU.

21NV 08dvn eu@aviCeTal To XPWHQ Tou doyeiou
HeAAVNG TTOU €XETE OPITEI.

]
A
<D>

M BK Y PGBK C

Edv 10 xpwpa dev epgavitetal aTnv 006vn TTapoAo
TIOU €XETE EYKOTOOTAOEI TO BOYXEIO HEAAVNG, TO
XPWHO Tou doxEioU PEAGVNG PTTOPET VO UV

€ival owoTo 1| UTTOPET va EXETE EYKATACTHOEI EVal
doxeio peEAAVNG e BIaPOPETIKG apIBuS PovTEAou,
TToU &gV UTTOOTNPICETAI ATTO AUTO TOV EKTUTTWTH).
EykataoTtAoTe éva doxeio peAAvNG yia TO CwaoTod
XPWHO ) XPNOIYOTIOINOTE TO BOXEIO HEAGVNG TTOU
TIAPEXETAI VIO TNV EYKATACTACT).

5 EykartaoTrioTe 6Aa Ta doxegia peAGvVNG Ue Tov idio
TPOTTO OTTWG OTO BrPa 4 Kal YeT eTTIRERAIWOTE OTI
O6Aa Ta xpwpata eugavifovral aTnv 086vn.

6 ANAZHKQZXTE 1n povada odpwaong / KGAUPUa Kal,
oTn OUVEXEID, KAEIoTE avd.

Av eu@avIoTEl Pivupa o@AaApaTog aTnv 00ovn,
BeBaiwBeite OTI Ta doxEia PEAAVNG EXOUV
£YKATOOTAOEI CWOTA.

4. ToroBéTnon xaptiou /
EuBuypdppion ke@aAng
EKTUTTWONG

MNa KaAUTEPA aTrOTEAEOUOTO EKTUTTWONG, EKTUTTWOTE EVO
poriBo yia EuBuypdaupion ke@aAng ektuttwong (Print Head
Alignment) ka1 coOpwaTe TO.

1 © TpaBngTe Tpog Ta £Ew TNV KaoETa.
O A@aipéaTe TO KAAUPUA KAOETOG.




2 AvoifTte TOUG 0ONYOUG XaPTIOU Kal, TN OUVEXEIQ, 6 Av gppavioTei n akdAouBn 08dvn, emAEégTe OK.
€UBuypappioTe TOV 00NYO UTTPOCTA E TO ONUAdI
LTR r’] A4 Is-iozaedeaisr:-I epe;p:: ?14t:£ I;?:itte
and select [OK].

Printing for the print head
alignment will start.

LTR
How to set oK
A4
7 BeBaiwBeite 611 ekTUTTWVETAI €va POTIRO yia
3 © TomobetrioTe ammAS XapTi peyéBoug LTR 1 A4 v EuBuypdppion ke@ahrg extutiwong
HE TNV TIAEUPE EKTUTIWONG OTPAPUEV TIPOC (Print Head Alignment).
10 K&TW. Ma va oAokAnpwOei n ekTUTTWON, XPEIGdoVTAl

@ >Upete Tov BEIO 0BNYO XaPTIOU Yia VA TOV TIEPITIOU 2 A€TrTd.

euBuypappioeTe pe TNV TTAdIVR) TTAEUpd TNG
OToIBAG TWV XOPTIWV.

© EubBuypauyioTe TN OTOIRA TWV XOPTIWV PE TOV
0dnyo XapTioU UTTPOCTA.

8 O Avoigte To KAAUPPA EYYPAQWY.
@ ToToBETAOTE TO EKTUTTWHEVO WOTIRO OTN
YUGAIvn emmipdveia odpwong.

4 >uvO£OTE TO KAAUPPO KOOETOG KAl TOTTOBETAOTE
TNV KOo£Ta.

270 oKOAOUBO OXNMa ENPAVICETAI N KATACTOOT), APOU
TOTTOBETNOEI N KATETA.

MAeupd

Place the paper with the
pattern printed on the platen
and select [OK].

10 © Av sppavioTei n akdAouBn 084vn, eTIAEETE OK.
@ EmAiCte ETropevo (Next).

Print head alignment is complete. Start connection preparation.

Next

EAAHNIKH



4

5. ETIA£STE €dv BEAETE va Yivel

ouvdeon o€ UTTOAOYIOTH
n smartphone

v akdAoubn TTeplypar, Ta smartphones Kal 0l GUOKEUEG
tablet Trepiypdgovtal Guloyikd wg smartphone.

1 BeBaiwBeite 0TI gppaviCeTal n TapakaTw 004vn.

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

2 MpoxwpnoTe g€ KAtolo BAua avaloya
ME TOV TPOTIO |E TOV OTTOI0 XPNOCIUOTIOIEITE
TOV EKTUTTWTHA.

MNa xprion Tou D
EKTUTTWTH JE oUVEEDN D
o€ UTTOAOYIOTA

| smartphone

Moévo yia smartphone oehida 6

Ma XpAon Tou EKTUTTWTA (]
Xwpig ouvdeon =)
g UTToAOYIOTA

smartphone 6-A

6-A. Xpfion HOVO TOU EKTUTTWTN

1 MatAoTe TO KOUWTTi ZTOT (Stop) OTOV EKTUTTWTH.

2 © Av cpgavioTei n akdAouBn 086vn, eTIAEETE
Mnv yivel oUvdeon (Do not connect).
O EmA&ETe Nau (Yes).

2]

Select the connection method. Connection will not be set up.

Wireless LAN connection

USB connection

Do not connect

Windows Mac OS

6-B. Zuvdeon o€

UTTOAOYIOTA

Armraiteital pUBIon oUvdeong yia KABE UTTOAOYIOTH).
MpoxwpnoTte otn pUBUIoN atd 1o BrAua 1 yia kabe
uTtToAOYIOTH.

EkkivrioTe TO apyeio eykatdoTaong yia Kaoe
péBodo Y 11 uéodo ).

u AAyn aré 1o diadikTuo

© Avoi€te éva TTpdypaupa TepIfynong (@ k.AT.) oTov
UTTOAOYIOTH 0QG.

O KaraxwpioTe 10 akdAouBo URL kai uetapeite omn
diadikTuakn Totrobeoia Tng Canon.

[ http:/lij.start.canon ?izl
(|

O KaraxwpioTe T0 6VOUa TOU HOVTEAOU TOU EKTUTTWTA
oag Kal KavTe KAIK otnv emmiAoyr OK.

MTropeite va emAECETE éva Ovopa PovTEAOU aTTd

N AioTa.

O1 diadikaoieg yia Windows kai Mac OS eugaviovtai
TTAPOKATW. AV XPNOIUOTTOIEITE UTTOAOYIOT) PE
AeIToupyiké auoTnua trou dgv gival Windows

1 Mac OS, émrwg Chrome OS, TTpoxwpnRoTe

oTNnV €yKatadoTaon cUPPWVa PE TIG 0BNYIEG TTOU
epgavidovral otnv 084vn.

© Em\égre EykardoTaon.

© Kavre KAIK oTnV £TMIAOYA
EykardoTtaon.

O Kavre KAk oTnv emAoy AQYN Kai KaTeRAOTE
TO OPXEi0 EyKATAOTAONG.

—
Setup - i mu—-

=

= Click Download on the computer to which you printer

@ EkteAéoTe 10 An@BEV apxeio.

MNa va_ouvexioeTe, TPOXWPNOTE OTO
BApa £, oTnV emopevn oeAida.

H pUBuion £xel oAoKAnpweOEi.




B Xprion CD-ROM gykatdoTaong (H6vo yia Windows)

@ TomoBetAoTeE To CD-ROM £yKaTdOTAONS GTOV UTTOAOYIOTH O0AC. @
\‘/

m Katd mn xprion Windows 10 4 Windows 8.1:

@ Ortav 10 ak6AouBo prvuPa p@aviletal aTn de€Id - - - ) o ]
TAEUPE TS 0BBVNC TOU UTIOAOYITTA, KAVTE KAIK Otav auTo 1o prvupa dev ep@avidetal () £XEl EEapavIOoTE)
o€ aUTO. 1. Kavte KAk oTnv emmidoyr) E§epedvnon apxeiwv

(File Explorer), oTn ypauur epyaciwv.

j l.l—-‘.?_“:
\ .‘-n A | T8

2. Kavte KAIK aTnv €TmIAoyr) AUTOG O UTTOAOYIOTAG

DVD RW Drive 1 CANON_IJ

© Av spgavioTei n akdAoubn 006vn, KavTe KAIK

otnv emhoyn EktéAeon Msetupd.exe (Run (This PC), oTnv apiotepr} TAeupd Tou TTapadupou
Msetup4.exe). TTOU €XEl AVOIEEL.
3. Kdvte BITTAG KAIK OTO () €Ikovidio Tou CD-ROM, oTn
DVD RW Drive Bl CANON Be€1d TTAeUPd Tou TTaPaBUpPOU.

oose what to do with this disc.

Av eggpavioTouv Ta Treplexdueva Tou CD-ROM, kévte
OITTAS KAIK oTO apxeio Msetup4.exe.

4. NpoxwpnroTte o1o Briua @.

J
O Av cugavioTei To TTapadupo diaAdyou ‘EAeyxog
AoyoapiaopoU xpotn (User Account Control),
KavTe KAIK otnv emAoyr) Nai (Yes).
m Katd mn xprion Windows 7:
@ Otav ppavioTei n 086vn AUTOHATN avaTrapaywyr 7~ ] . . )
(AutoPlay), kavte KAk oTnv emAoy) EkTéAeon Orav dev £u(PGYI(£TC(I n 086vn Autépam
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe). avamapaywyn (AutoPlay)
) 1. Kavte KAk oTnv €mmAoyr) YmoAoyloTtig (Computer)
“‘"""’:'VDRWD_ (AN aTmd TO pevol Evapgng.
@ i 2. Kavte SITTAS kAIk oo ‘€L gikovidio Tou CD-ROM, ot
e 5egIA TTAEUPG TOU TTAPABUPOU TTOU £XEI AVOIEEL.
[ ¢ T — j Av gpgavioTouv Ta TTepiexopeva Tou CD-ROM, kavTe
OITTAS KAIK 0TO apxeio Msetup4.exe.
© Av spgavioTei To TapdBupo SlaAdyou "EAeyxog J
Aoyapiaopou xpnotn (User Account Control),
KAvTe KAIK 0TV eTTIAOYA Zuvéxela (Continue).
MNa va ouvexioeTe, TPOXWPNOTE GTO BAMA 2.
2 Kavte KAk oto Ekkivnon pU8uiong (Start Setup). Av gpgavioTei n akoAoubn 08dvn, kavTe

KAIk oTo "E§odog (Exit).

Installation completed successfully.

AkoAouBnoTe TIg 0dnyieg
oTnv 006vn yia va
ouveyioeTe TN pUBMION.

H ouvdeon pe Tov utroAoyioTh oag £xel OAOKANPpwOei. MITOPEITE VO EKTUTTWOETE ATTO TOV
UTTOAOYIOTH O0OG.

EAAHNIKH



6-C. Zuvdeon ot smartphone Android

Amraiteital pUBuIon TG ouvdeong yia kdBe smartphone. MpoxwprioTe oTn pUBJIoN aTd To BAKa 1 yia KGBe smartphone.

MpoeToipacia

» Evepyotroiote 10 Wi-Fi 010 smartphone oag.
* Av éxete aoUppaTo dpopoAoynTr, cUVOEDTE To smartphone aTov aaUpuaTo dpopoAoynTr TIoU BEAETE VO CUVOEDETE OTOV EKTUTTWTH.
* Ta 11 d1adIkaoieg, avaTpEETe OTA EYXEIPIdIA TOU smartphone Kal Tou acUppaTou 8POUOAOYNTH N ETTIKOIVWVIOTE HJE TOUG

KOTOOKEUAOTEG TOUG.
1 EykataoTrioTe 10 Aoyiopiko epappoyrig Canon PRINT Inkjet/SELPHY oTo smartphone cag.

@R : Kavte avagitnon yia "Canon PRINT" aTo App Store.

— : Kavte avagitnon yia "Canon PRINT" oto Google Play.
H amoktAoTe Tpdofacn otn diadikTuakr) ToTroBeaia Canon kdvovTag odpwaon Tou Kwdikou QR.

* Aev PTTOPEITE VO OUVOECETE TO smartphone oag oTo d10OIKTUO aCOUPHATA KOTA TNV GPECT) OUVOEDT TOU EKTUTTWTY) OTO
smartphone. Z& auTrv TNV TTEPITITWAON EVOEXETAI VO XPEWOEITE avAAoya e Tn oUPBACN PE TOV TIAPOXO TNG UTTNPEDIAG OOG.
* Mmopouv va ouvdeBoUv Ewg Kal 5 CUOKEUEG aTTEUBEIag OTOV EKTUTTWTH HEow oUvdeang acuppaTtou LAN.

2 EAEyETe TNV 0B6VN TOU EKTUTTWTH.

H 086vn Ba ofAoel, av dev TpayuaTotroinBei kayia evépyeia yia epitrou 10 AeTrtd. MNa va TpoRAaAeTe TNV 006vn,
TIOTHOTE OTTOI0ONTTOTE KOUMTTi OTOV TTivaKa AgiToupyiag (ekTdg atrd 1o koupTri ON).
m Av epgavioTei n akdAoubn 086vn: m Av ep@avioTei n akdAoubn 0B86vn:

EIAEETE TO €1KOVIDIO KATW aPIOTEPA Kal, OTN MpoxwpnoTe oTo B

ouvéxela, Tpoxwpriote oto ¥ 1y oto B}

Ready to connect.

L5 \=w
= Iy Continue with the operation by
— referring to "Getting Started".

Copy Scan Print

(i) @ & @

EpgaviZetal To akdAouBo eikovidio.
(O ekTUTTWTAG €x€l oUVOEDBET o€ éva OikTuo.)

Ox1 (MpoxwpnoTe aTo B.)

@ Av guQavIOTEi TO €IKOVIOIO % , O EKTUTTWTAG OEV PTTOPET Va
ETTIKOIVWVN Ol e oUvdeon acUpuatou LAN. MNa AETITOpEPEIEG,
peTapeite ot dieBuvon "http://ij.start.canon”, yia va deiTe TIg

NAI ZUXVEG EPWTHOEIG.
@END (Android
© MatAoTE TO £YKATESTNPEVO AOYIOUIKO EQOPUPOYAS OaC. © BeBaiwBeite 6T gpaviletal n TApoKATW 086vN.
PRINT
@ AxolouBroTe TIg 0dnyieg aTnV 086vn yia va . , ,
H olOvdeon pe To smartphone oag éxel oAokAnpwoEi.

KOTOXWPNOETE TOV EKTUTTWTH. A s |
Mrropeite va ekTuTTwoETE aTTO TO0 Smartphone oag.

Ma va EKTUTTWOETE PWTOYPAPIES, TOTTOBETAOTE
QWTOYPAPIKO XapPTi. AVvaTPEETE OTNV EvOTNTA
«TotroBETNON PWTOYPAPIKOU XapTioU» OTn oeAida 8.




O1 rapakdTtw diadikaacieg TroikiAouv avaloya pe 10 i0OS 1) To Android. ETTIAEETE TO AgiToUpyIKO 0OG GUGTNUA KAl

TIPOXWPEROTE GTNV avTioTolxn Sladikaagia.

© Matote PuBuioeig (Settings) otnv apxikr 086vn Tou

smartphone kai petd ratrote Canon_ij_XXXX oTig
pubuioeig Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

Settings ( Caﬁon_ij_ = @ )

Av 10 Canon_jj_XXXX dev eypavioTei otn NioTa,
avaTpEETE aTNV evoTNTa "TPOETOINATIA VIO TOV EKTUTTWTH"
TIaPaKAETW Yia va AEITOUPYAOE! O EKTUTTWTIG Kal, OTN
ouvéxeia, emavardBeTe 1o Briua @.

@ NatioTe T EYKATEOTNPEVO AOYIOUIKG EQAPUOYHC OO,

=

PRINT

© AxoloubroTe TIg 0dnyieg aTnv 086vn yia va
KOTOXWPAOETE TOV EKTUTTWTH.

AkoAouBnoTe Tig 0dnyieg otV 006VN yia

va ouvexioeTe Tn pUBUION.

Av emmAéEete Auto Select Conn. Method
(recommended) otnv 086vn emAoyrg peBddou
oUVOEONG, N KATAAANAN LEBOSOG GUVDEONG ETTIAEYETAI
auTépaTa avaAoya pe To TTEPIBAAOV 0aG.

O BeBaiwbeite 6T gu@avileTal N TApaKATwW 086vN.

© MaTtAoTE TO EYKATEOTNHEVO AOYIOUIKO EQAPUOYAS OaC.

é

PRINT;

@ AxkolouBroTe TIG 0dnyiec otV 086vn yia va
KOTOXWPAOETE TOV EKTUTTWTH.

Av 10 pjvupa "Printer is not registered. Perform
printer setup?" dev epu@avioTei, avoTpELTE

oTtnv evoTnTa "MNpoEToINOTia yIa TOV EKTUTTWTA"
TTOPOKATW YIO VO AEITOUPYNOEI O EKTUTTWTAG Kal
TIEPIMEVETE AiyOo PEXPI VO EPPAVIOTE TO JIVUHAL.

AkoAouBnoTe TiIg 08nyieg otV 006vN yia

Vo ouvexioeTe TN pUBUION.

* H katdAAnAn péBodog ouvdeang TIAEyETA
avaloya pe 1o TePIBAAAOV 0ag.

* Av gpugpavioTolv U0 OVOUOTO EKTUTTWTA
oTnv 066vn Register Printer 6mwg @aiveral
TTOPaKATW, ETTIAEETE A.

A) TS6100 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-TS6100series

© BeBaiwbeite oTI epavietal n rapakdTw odovn.

H ocUvdeon pe To smartphone ocag éxel oAokAnpwOei. MTTopEiTE VO EKTUTTWOETE ATTO

To smartphone oag.

[0 VO EKTUTTWOETE PWTOYPaPIE, TOTTOBETATTE PUTOYPAPIKG XaPTi. AVaTPESTE OTNV evaTNTa « TOTTOBETNON PWTOYPAPIKOU XapTIoU» OTr O€Aida 8.

MpogToIaCia yIO TOV EKTUTTWTA
© Namjote 10 KoupTri EIZOAOX (HOME) GTOV EKTUTTWTH).

@ EmAEETE TO £IKOVIBIO OTNV KATW ApIoTEPR Ywvia
NG APXIKHX 086vng.

© Av sppavioTei n akoAouBn 086vn, emAéETE Oxi (NO).

Password information may be
included in the setting
information displayed hereafter.
Is it OK to display/print the
password?

@ EmAETe PuBpioeig LAN (LAN settings) > AcUppoarto
LAN (Wireless LAN) > P06pion aocUpuatou LAN
(Wireless LAN setup) > EOkoAn aoUpp. cuvdeon
(Easy wireless connect) e Tn GUYKeKpIPEVN OEIPA.

O EmAégTe Na (Yes).

O EmoTtpéyte 01N Asitoupyia Tou smartphone oac.

EAAHNIKH



ToTroBeTAOTE PWTOYPAPIKO XAPTi OTNV TTiIow BAKN.

1 AvoifTe To KGAUpPa TTiow BRKNG Kal TPaRAETE
£€w TNV UTTOOTAPIEN XapPTIOU.

2 © Avoicte T0 KGAUPPA UTTOBOXAG TPOYOBOTIAC.

O >Upete Tov BEI6 0BNYO XAPTIOU £WG TO TEPUA.

3 @ TomoBetioTe TTOAG QUG PWTOYPAPIKOU XAPTIOU HE
NV TTAEUPd EKTUTIWONG OTPAWPMEVN TTPOG T TTAVW.
@ Zupete Tov Be€16 0BNYO XOPTIOU YIa Va TOV
euBuypappioeTe pe TNV TTAdIV TTAEUpd TNG
OTOIBAG TWV XOPTIWV.

4 KAgioTe 10 KGAUpPPO UTTOBOXAG TPOPODOTIaG.
AlaBdoTe TO Pjvupa aTnv 088vn ToU EKTUTTWTH Kal
KaTayxwprnoTe TNG TTANPOQOPIEG TOU XOPTIOU.

MTTOpEITE VO CAPWOETE TNV EKTUTTWHEVI GWTOYPAPIa KAI VA TNV EKTUTTWOETE. MTTOPEITE ETTIONG VO OOPWOETE TTOAAEG

PWTOYPAPIEG KAl VA TIG EKTUTTWOETE TAUTOXPOVA.

1 BeBaiwBeite 0TI 0 eKTUTTWTAG €xel TEBE O€
AeiIToupyia.

>UpeTe TNV 006VN Kol ETTIAECTE AvTiypagn
pwrtoyp. (Photo copy).

AiaBaoTe Ta pnvupaTa Kai €TAEETE OK.

ouvi h~hWN

AkoAouBnoTe TIg 0dnyieg TToU gP@avifovial oTnv
006vn yia va TOTTOBETACETE TNV EKTUTTWHEVN
pwToypagia oTn YUdAIvn ETIQAVEId CAPWONG
Kal, oTn ouvéxela, emAEGTE OK.

TommoBetAGTE TTOAAG QUAAND QTOYPAPIKOU XAPTIOU.
EmAéETe Avtiypagn (Copy) otnv APXIKH 086vn.

7 KaBopioTe Tig pubpioelg eKTUTTIWONG OTTWG
ATTQITEITAI.

Photo copy

Copies 1 76
" "ol

Page size

Type Plus Glossy Il

Preview

8 MatAoTe To KouuTri Xpwpa (Color)
yIa EyXpwpn avTiypaer).
MatAoTe To KouuTri Maupo (Black)
yIQ aOTTPOMAUPN AVTIYPAQT).
O eKTUTTWTAG &eKIVA TNV eKTUTTWON.



1. Kontrollera medféljande delar

<

o Stromkabel

£2)

o Installations-CD for
Windows PC

o Blackbehallare for installation

o Information om sakerhet och
annan viktig information
o Uppstartsguide (denna handbok)

2. Ta bort
forpackningsmaterial /
sla pa skrivaren

1 Ta bort forpackningsmaterialet (sdsom orange tejp och
skyddsfilm pa pekskarmen) fran skrivarens utsida.

Om du anvander skrivaren med skyddsfilmen kvar
kan det leda till att skrivaren slutar fungera.

2 © Hallihalen pé skrivarens bada sidor
och Oppna skannerenheten/luckan.

@ Ta bort den orange tejpen.

3 LYFT UPP skannerenheten/luckan och sténg
den sedan.

4 Anslut stromkabeln diagonalt fran baksidan.

Baksida

0] 0]

Anslut inga andra kablar an strémkabeln annu.

5 Lyft mandverpanelen och tryck pa knappen PA (ON).

) iz
=X

6 Dra skarmen och tryck pa det sprak du vill valja.

(- 1)
Language selection Language selection
BAE B
English * | \Engiish JA )
Deutsch Deutsch
francais francais
L \

7 Las meddelandena och folj instruktionerna
pa skarmen.

For development and marketi
of products that better mee.
customer need, Canon reque
that the information

related to your Canon produg
he sent to Canon (in case o

Next i

Do you agree to send
information to Canon? (Refer to
Sending Data To Canon in the
supplied manual for details)

T T

Tt

Do not agree I

For mer information om vilken information

som skickas till Canon, las "Skicka data till
Canon" i Information om sakerhet och annan
viktig information.

8 ValjoK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started" instructions.

3. Installera blackbehallaren

1 Oppna skannerenheten/luckan.

© Ror inte hallaren for skrivhuvudet (A) férran
den har stannat.

SVENSKA



2 @ Ta HELT bort den orange tejpen.
@ Ta bort skyddsomslaget.

3 Ta tag i det orange locket med fingret och ta bort
det FORSIKTIGT.

Vidror inte
denna.

Tryck inte pa bada sidor av
blackbehallaren med det Y-formade
lufthalet blockerat.

4 Satt i blackbehallaren i skrivhuvudet och tryck
i den tills den klickar pa plats.

Fargen pa blackbehallaren du staller in visas
pa skarmen.

v‘«'
- D >

M BK Y PGBK C

Om fargen inte visas pa skarmen sedan du
installerat blackbehallaren kanske blackbehallarens
farg ar fel eller sa kan du ha installerat en
blackbehallare med ett annat modellnummer som
inte stods av skrivaren. Antingen installerar du

en blackbehallare med ratt farg eller sa anvander
du den tillhandahallna blackbehallaren for
konfigurationen.

5 Installera alla blackbehallare pa samma satt som
i steg 4 och sakerstall sedan att alla fargerna visas
pa skarmen.

6 LYFT UPP skannerenheten/luckan och stéang
den sedan.

Om ett felmeddelande visas pa skarmen ska du
se till att blackbehallarna har installerats korrekt.

4. Fylla pa papper / justera
skrivhuvudet

For att fa ett battre utskriftsresultat ska du skriva ut ett
monster for Justering av skrivhuvud (Print Head Alignment)
och skanna det.

1 © Dra ut kassetten.
@ Ta bort kassettlocket.




2 Oppna pappersledarna och justera sedan den
framre ledaren efter market LTR eller A4.

© Lagg i vanligt LTR- eller Ad-papper med
utskriftssidan vand nedat.

@ Skjut pa den hdgra pappersledaren for att
justera den efter pappersbuntens sida.

© Justera pappersbunten efter pappersledaren
framfor.

Foljande bild visar laget efter att kassetten satts in.
Sida

6 Om féljande skarm visas valjer du OK.

Load a sheet of A4 or Letter
size plain paper in the cassette
and select [OK].

Printing for the print head
alignment will start.

How to set OK

7 Se till att ett ménster skrivs ut for Justering
av skrivhuvud (Print Head Alignment).
Det tar ungefar 2 minuter att slutfora utskriften.

8 © Oppna dokumentluckan.

@ Lagg det utskrivna monstret pa glasskivan.

Place the paper with the
pattern printed on the platen
and select [OK].

10 © Om féljande skarm visas véljer du OK.
@ Valj Nasta (Next).

[2)

Print head alignment is complete. Start connection preparation.

SVENSKA



5. Vélj om du ska eller inte ska

ansluta till en dator eller
smarttelefon

| féljande beskrivning beskrivs smarttelefoner
och surfplattor kollektivt som smarttelefon.

1 Kontrollera att féljande skarm visas.

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

2 Fortsatt till ett steg utifran hur du anvander
skrivaren.

For att anvdnda D
skrivaren genom att D
ansluta till en dator

eller smarttelefon

Endast for smarttelefoner sida 6
For att anvdnda ﬁ
skrivaren utan att =)

ansluta till en dator
eller smarttelefon 6-A

6-A. Anvand endast skrivare

1 Tryck pa knappen Stopp (Stop) pa skrivaren.

2 © Om féljande skarm visas véljer du Anslut inte
(Do not connect).
O VailjJa (Yes).

Select the connection method.

Connection will not be set up.

Wireless LAN connection

USB connection

Do not connect

Installationen ar nu klar.

Windows

Mac OS

6-B. Ansluta till dator

Du behdver stalla in en anslutning for varje dator. Fortsatt
med installationen fran steg 1 for varje dator.

1 Starta installningsfilen for antingen metod [y eller
metod ).

a Hamta fran internet

© Oppna en webblasare (@ osv.) pa din dator.

@ Mata in féljande webbadress och g4 till Canons
webbplats.

[ http://ij.start.canon Vizl
EEEEA

@ Mata in modellnamnet fér din skrivare och klicka pa OK.

| oc )

Du kan vélja ett modellnamn fran listan.

=7

Férfarandena for Windows och Mac OS visas
nedan. Om du anvander en dator med ett annat
operativsystem an Windows eller Mac OS, till
exempel Chrome OS, ska du géra instéllningarna
enligt instruktionerna pa skarmen.

© Vilj Konfigurera.

O Klicka pa Konfiguration.

O Klicka pa Hamta och hamta konfigurationsfilen.

—
Setup - i ma—-

n

= Click Download on the computer to which you printer

@ Starta den hamtade filen.

Fortsatt till steg 2 pa nasta sida for att
fortsatta.




B Anvianda installations-CD:n (endast Windows)

@ Sétt i installations-CD:n i datorn.

m Om du anvander Windows 10 eller Windows 8.1:

@ Nar féljande meddelande visas pa den hégra sidan
av datorskarmen klickar du pa det. Nar detta meddelande inte visas (eller har stangts)

\ 1. Klicka pa Utforskaren (File Explorer) i aktivitetsfaltet.

.1-1 eller {8

2. Klicka pa Den har datorn (This PC) pa den vanstra
sidan av det 6ppnade fonstret.
DVD RW Drive B | CANON.. 3. Dubbelklicka pa «} CD-ROM-ikonen pa den hogra
sidan av fonstret.
Om innehallet pa CD-ROM-skivan visas dubbelklickar
du pa Msetup4.exe.

4. Fortsatt till steg @.

DVD RW Drive 9% CANON_IJ

© Om féljande skarm visas klickar du pa Koér
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

@ Om dialogrutan User Account Control visas \.

klickar du pa Ja (Yes).

m Om du anvander Windows 7:

@ Nar skdrmen Spela upp automatiskt
(AutoPlay) visas klickar du pa Kér Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Nar skarmen Spela upp automatiskt (AutoPlay)

inte visas

1. Klicka pa Dator (Computer) fran startmenyn.

2. Dubbelklicka pa ) CD-ROM-ikonen pa den hogra
sidan av det 6ppnade fonstret.

Om innehallet pa CD-ROM-skivan visas dubbelklickar
du pa Msetup4.exe.

@ DVD RW Drive """ CANON_I

[ Always do this for software and games:

J

© Om dialogrutan User Account Control visas klickar
du pa Fortsatt (Continue).

Fortsatt till steg 2 for att fortsitta.

Klicka pa Starta installningar Om féljande skarm visas klickar
(Start Setup). du pa Avsluta (Exit).

Installation completed successfully.

Folj instruktionerna pa
skarmen for att fortsatta
med installationen.

Anslutningen med datorn ar nu klar. Du kan skriva ut fran datorn.

SVENSKA



6-C. Ansluta till smarttelefon ) . Android

Du behover stélla in en anslutning for varje smarttelefon. Fortsatt med installationen fran steg 1 for varje smarttelefon.

Forberedelse

 Sla pa Wi-Fi pa smarttelefonen.
» Om du har en tradlos router ansluter du smarttelefonen till den tradlésa router du vill ansluta till skrivaren.
* Information om anvandning hittar du i smarttelefonens och den tradlésa routerns handbdcker, eller kan du kontakta tillverkaren.

1 Installera applikationens programvara Canon PRINT Inkjet/SELPHY pa smarttelefonen.

@ : Sok efter "Canon PRINT" i App Store. O
— : Sok efter "Canon PRINT" i Google Play.

Du kan ocksa ga in pa Canon-webbplatsen genom att skanna QR-koden.

.
o

* Du kanske inte kan ansluta smarttelefonen till Internet tradlost medan skrivaren ar direktansluten till smarttelefonen.
| sa fall kan du debiteras beroende pa det abonnemang du har med tjansteleverantéren.
* Upp till 5 enheter kan anslutas direkt till skrivaren via en tradlés LAN-anslutning.

2 Kontrollera displayen pa skrivaren.

Skérmen stdngs av om enheten inte anvands pa ungefar 10 minuter. Tryck pa en av knapparna
p& mandverpanelen (férutom PA (ON)-knappen) fér att visa skarmen.

m Om féljande skarm visas: m Om féljande skarm visas:
Kontrollera ikonen langst ned till vanster och fortsatt Fortsatt till B

sedan till Y eller ).
= |

Copy Scan Print
GDa oo

Foljande ikon visas.
(Skrivaren ar ansluten till ett natverk.)

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

Nej (Fortsatt till [).)

() om % visas kan inte skrivaren kommunicera via en
tradlds LAN-anslutning. Om du vill ha mer information ska
JA du ga till "http://ij.start.canon" for att I&sa Vanliga fragor.

3 EEN (Android)

© Tryck pa den installerade applikationens © Kontrollera att féljande skarm visas.
programvara.

@ Folj instruktionerna pa skarmen for att registrera ‘_i‘nsmtnmgen med Sn]artteleff?nen
skrivaren. ar nu klar. Du kan skriva ut fran
smarttelefonen.

Lagg i fotopapper om du vill skriva ut foton. Fortsatt till
"Fylla pa fotopapper" pa sidan 8.




Forfarandena nedan varierar beroende pa om du anvander iOS eller Android. Valj operativsystem och fortsatt

till férfarandet.

© Tryck pa Instéllningar (Settings) pa hemskarmen
pa din smarttelefon och tryck pa Canon_ij_XXXX
i Wi-Fi-installningarna.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi
} «_ [T - e =

Settings ( Canon_ij_

D1

g2 @,

Om Canon_ij_XXXX inte visas i listan, se
"Forberedelse for skrivare" nedan for att anvanda
skrivaren och upprepa sedan steg @.

@ Tryck pa den installerade applikationens programvara.

=

PRINT

© Folj instruktionerna pa skarmen for att registrera
skrivaren.

Folj instruktionerna pa skarmen for att fortsatta
med installationen.

Om du véljer Valj ansl.satt autom.
(rekommenderat) (Auto Select Conn. Method
(recommended)) pa skarmen for val av
anslutningsmetod valjs Iamplig anslutningsmetod
automatiskt beroende pa miljon.

@ Kontrollera att foljande skarm visas.

© Tryck pa den installerade applikationens
programvara.

=

PRINT:

@ Folj instruktionerna pa skarmen for att registrera
skrivaren.

Om ett meddelande med texten "Skrivaren &r inte
registrerad. Vill du utféra skrivarinstallningar?
(Printer is not registered. Perform printer
setup?)" inte visas, se "Forberedelse for skrivare"
nedan for att anvanda skrivaren och vanta sedan
en stund tills meddelandet visas.

Folj instruktionerna pa skarmen for att fortsatta
med installationen.

» Lamplig anslutningsmetod valjs beroende pa
miljon.

* Om tva skrivarnamn visas pa skarmen
Registrera skrivare (Register Printer) som
visas nedan valjer du A.

A) TS6100 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-TS6100series

© Kontrollera att foljande skarm visas.

Anslutningen med smarttelefonen ar nu klar. Du kan skriva ut fran smarttelefonen.
Lagg i fotopapper om du vill skriva ut foton. Fortsatt till "Fylla pa fotopapper" pa sidan 8.

Forberedelse for skrivare
© Tryck pa knappen HEM (HOME) pa skrivaren.
@ Vilj ikonen langst ned till vanster pa hemskarmen.

© Om féljande skarm visas valjer du Nej (No).

Password information may be
included in the setting
information displayed hereafter.
Is it OK to display/print the
password?

@ Valj LAN-instilln. (LAN settings) > Tradlést
LAN (Wireless LAN) > Inst. for tradlost LAN
(Wireless LAN setup) > Enkel tradlds anslutning
(Easy wireless connect) i namnd ordning.

O Vilj Ja (Yes).

O Aterga till proceduren fér smarttelefonen.

SVENSKA



Fyll bara pa fotopapper i det bakre facket.

1 Oppna det bakre fackets lock och dra
ut pappersstodet.

2 © Oppna luckan fér matningsfacket.

@ Skjut den hégra pappersledaren
ut mot kanten.

3 © Laggiflera ark fotopapper med
utskriftssidan vand uppat.
@ Skjut pa den hogra pappersledaren for att
justera den efter pappersbuntens sida.

4 Stang luckan for matningsfacket.

Las meddelandet pa skrivarens skarm och
registrera informationen for det ilagda pappret.

Du kan skanna det utskrivna fotot och skriva ut det. Du kan &ven skanna flera foton och skriva ut dem samtidigt.

1
2
3
4
5
6

Se till att skrivaren ar paslagen.

Lagg i flera ark fotopapper.

Valj Kopiera (Copy) pa hemskarmen.

Dra skarmen och valj Fotokopia (Photo copy).
Las meddelandena och valj OK.

Folj instruktionerna pa skarmen for att 1agga det
utskrivna fotot pa glasskivan och valj sedan OK.

7 Ange utskriftsinstallningar efter behov.

Photo copy
Copies 1 6
Page size (g ol = =1
Tvpe Plus Glossy Il

&8 Tryck pa knappen Férg (Color)
for fargkopiering.
Tryck pa knappen Svart (Black)
for svartvit kopiering.
Skrivaren borjar skriva ut.



Laft betjeningspanelet og trykk pa PA (ON)-knappen.

(@h
= ==

6 Dra over skjermen, og trykk sprak du @nsker
a velge.

1. Kontroller medfelgende komponenter 5

o Stremledning

=

o blekktanker til oppsett

o Sikkerhetsinformasjon og viktig

o Installerings-CD-ROM informasjon
for Windows PC o Komme i gang (denne manualen) - N\
Language selection Language selection
BAE g3
2' Fjerne English * [English JA ]
beskyttelsesmateriale / Deutsch Deutsch
o o - PAREGHE S e S St s okt i)
SIa pa Skl'lve I'en francais francais
. . ) L \_—J
1 Fjern beskyttelsesmaterialet (f.eks. oransje
tape og beskyttelsesfilm pa bergringsskjermen)
fra utsiden av skriveren.
Hvis skriveren brukes mens beskyttelsesfiimen
er pasatt, kan det oppsta feil.
2 O tak i fordypningen pa begge sider 7 Les meldingene, og falg instruksjonene
av skriveren med fingrene, og apne pa skjermen.
skanneenheten/dekselet.
H H 9 Do you agree to send
9 F]ern den OranSje tapen' E?rp:i:(\‘l:ggr?;;l: ;:ft:a,;k:: information to Canon? (Refer to
customer need, Canon reque Sending Data To Canon in the
that the information . supplied manual for details)
related to your Can_on produ
he sent to Canon (in case o Roree «
Next Do not agree «

Hvis du vil vite mer om informasjonen som sendes

NORSK(BOKMAL)

til Canon, kan du se "Sende data til Canon"
i Sikkerhetsinformasjon og viktig informasjon.

8 Velg OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started” instructions.

3. Installere blekktank

Apne skanneenheten/dekselet.

© Ikke rer skrivehodeholderen (A) for den stanser
av seg selv.

Ikke koble til andre kabler enn stremledningen
pa dette tidspunktet.




2 © Fjern den oransje tapen HELT.
@ Fjern beskyttelsen rundt.

3 Ta tak i det oransje lokket, og fiern det FORSIKTIG.

Ikke rar.

Ikke trykk inn begge sider av
blekktanken nar det Y-formede
lufthullet er blokkert.

4 Sett blekktanken inn i skrivehodet, og skyv den
bestemt ned til den klikker pa plass.

Fargen pa blekktanken som du stiller inn vises
pa skjermen.

‘Qﬁﬁ;"
VA
<D>

M BK Y PGBK C

Huvis fargen ikke vises pa skjermen, selv om du
har installert blekktanken, kan det veere at fargen
pa blekktanken er feil eller at du har installert en
blekktank som ikke stattes av skriveren (f.eks. en
blekktank med annet modellnummer). Installer
en blekktank for riktig farge, eller bruk den
medfgalgende blekktanken for oppsett.

5 Innstaller alle blekktankene pa samme mate som
i trinn 4, og bekreft deretter at alle fargene vises
pa skjermen.

6 LOFT OPP skanneenheten/dekselet, og lukk den/
det igjen.

Hvis det vises en feilmelding pa skjermen,
kontrollerer du at blekktankene er riktig installert.

4. Legg i papir/
Justere skrivehodet

Skriv ut et mgnster for Justering av skrivehodet (Print
Head Alignment) og skann det for & oppna et bedre
utskriftsresultat.

1 © Trekk ut kassetten.
@ Fjern kassettdekselet.




2 Apne papirfarerne, og juster deretter farerne foran

etter LTR- eller Ad-merkene.

© Legg inn papir i LTR- eller Ad-starrelse med
utskriftssiden ned.

@ Skyv den hgyre papirfgreren slik at den ligger

inntil siden pa papirstabelen.
© Juster papirstabelen med papirfgreren foran.

Den fglgende figuren viser tilstanden etter at
kassetten er satt i.

6

8

Hvis det fglgende skjermbildet vises, velger du OK.

Load a sheet of A4 or Letter
size plain paper in the cassette
and select [OK].

Printing for the print head
alignment will start.

How to set OK

Kontroller at et mgnster skrives ut for Justering
av skrivehodet (Print Head Alignment).
Det tar omtrent 2 minutter a fullfare utskriften.

© Apne dokumentdekselet.
@O Legg utskriftsmansteret pa glassplaten.

Place the paper with the
pattern printed on the platen
and select [OK].

10 © Hvis det falgende skjermbildet vises, velger

du OK.
@O Velg Neste (Next).

[2)

Print head alignment is complete. Start connection preparation.
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Windows Mac OS

5. Velg om du vil koble 6-B. Koble til

til datamaskin eller datamaskin
smarttelefon
| beskrivelsen nedenfor brukes smarttelefon bade Du ma konfigurere en tilkobling for hver datamaskin.
om smarttelefoner og nettbrett. Fortsett med installasjonen fra trinn 1 for hver datamaskin.
1 Kontroller at falgende skjermbilde vises. ] Start konfigurasjonen for enten metode (Y eller
metode [}
Ready to connect.
Continue with the operation by .
referring to "Getting Started". a Nedlastlng fra Internett

© Apne en nettleser (@ etc.) pa datamaskinen.

@ Skriv inn fglgende URL-adresse og ga inn
pa Canon-nettsiden.

2 Ga videre og velg trinn etter hvordan

du bruker skriveren. [ http://ij.start.canon VZ
m

Bruke skriveren D © Velg Oppsett

ved a koble til )=\ D

datamaskin eller

smarttelefon N o . _
@ Skriv inn modelinavnet til skriveren din og klikk

pa OK.

| ox )

Du kan velge et modellnavn fra listen.

Bare for smarttelefoner pa side 6

Hvis du vil bruke [ O Klikk pa Oppsett. ﬁ

skriveren uten a kobleH=)

til en datamaskin eller

smarttelefon 6-A Fremgangsmatene for Windows og Mac OS er vist
nedenfor. Hvis du bruker en datamaskin med et
annet operativsystem enn Windows eller Mac OS,

- . slik som Chrome OS, utfarer du oppsettet etter
6-A. Bruk bare skriver instruksjonene pa skjermen.

O Klikk pa Last ned, og last ned installasjonsfilen.

1 Trykk pa Stopp (Stop)-knappen pa skriveren.
Setup - Wi ma—-

= Click Download on the computer to which you want to connect the printer

© Kjor den nedlastede filen.
© Huvis det falgende skjermbildet vises, velger

du Ikke koble til (Do not connect). Ga videre til trinn 2 pa den neste siden
@ \Velg Ja (Yes). for a fortsette.

Select the connection method.

Connection will not be set up.

Wireless LAN connection

USB connection

Do not connect

Oppsettet er na ferdig.




@ Sett inn installerings-CD-ROM-en i datamaskinen.

m Nar du bruker Windows 10 eller Windows 8.1:

O Klikk pa falgende melding nar den vises til hgyre pa
dataskjermen.

N

DVD RW Drive 9% CANON_IJ

© Huvis fglgende skjermbilde vises, klikker du pa Kjer
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

DVD RW Drive CANON..

@ Huvis dialogboksen Brukerkontokontroll (User
Account Control) vises, klikker du pa Ja (Yes).

m Nar du bruker Windows 7:

@ Nar skjermbildet Spill av automatisk (AutoPlay)
vises, klikker du pa Kjer Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

@ DVD RW Drive """ CANON_I

[ Always do this for software and games:

© Hvis dialogboksen Brukerkontokontroll
(User Account Control) vises, klikker
du pa Fortsett (Continue).

Ga videre til trinn 2 for a fortsette.

B Bruke installerings-CD-ROM (bare Windows)

Nar denne meldingen ikke vises (eller har blitt borte)
1. Klikk pa Filutforsker (File Explorer) pa oppgavelinjen.

.1-1 eller {8

2. Klikk pa Denne PC-en (This PC) pa venstre side
i vinduet som apnes.

3. Dobbeltklikk pa «©) CD-ROM-ikonet pa hayre side
av vinduet.
Hvis innholdet til CD-ROM-en vises, dobbeltklikker
du pa Msetup4.exe.

4. Fortsett til trinn @.

Nar skjermbildet Spill av automatisk (AutoPlay)

ikke vises

1. Klikk pa Datamaskin (Computer) fra Start-menyen.

2. Dobbeltklikk pa ‘“t CD-ROM-ikonet pa hayre side
av vinduet som apnes.
Hvis innholdet til CD-ROM-en vises, dobbeltklikker
du pa Msetup4.exe.

7 Kiikk pa Start oppsett (Start Setup).

Canon

Felg instruksjonene pa
skjermen for a fortsette
med installasjonen.

Klikk pa Avslutt (Exit) hvis falgende
skjermbilde kommer opp.

Installation completed successfully.

Datamaskinen er na tilkoblet. Du kan skrive ut fra datamaskinen.
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Android

6-C. Koble til smarttelefon

Du ma konfigurere tilkobling for hver smarttelefon. Fortsett med installasjonen fra trinn 1 for hver smarttelefon.

Forberedelse

« Sla pa Wi-Fi pa smarttelefonen.
+ Hvis du har en tradlgs ruter, kobler du smarttelefonen til den tradlgse ruteren som du vil koble til skriveren.
* Fremgangsmaten for dette finner du i manualene for smarttelefonen og den tradlgse ruteren, eller du kan kontakte produsentene.

1 Installer programvaren Canon PRINT Inkjet/SELPHY pa smarttelefonen.

@Rl : Sok etter "Canon PRINT" i App Store.

— : Sgk etter "Canon PRINT" i Google Play.
Eller ga inn pa Canons-nettsiden ved a skanne QR-koden.

* Det er ikke sikkert at du kan koble en smarttelefon tradlgst til Internett mens du kobler skriveren direkte til smarttelefonen.
Avhengig av abonnementsavtalen du har inngatt med tjenesteleverandgren, kan det palgpe ekstrakostnader.
* Inntil 5 enheter kan kobles direkte til skriveren via en tradlgs LAN-tilkobling.

2  Se skjermen pa skriveren.

Hvis det gar omtrent 10 minutter uten at du utfgrer noen handlinger, vil skjermen slas av. Du kan sla pa skjermen
igjen ved a trykke pa en av knappene pé betjeningspanelet (bortsett fra PA (ON)-knappen).

m Hvis fglgende skjermbilde vises: m Hvis fglgende skjermbilde vises:
Kontroller ikonet nede til venstre, og fortsett deretter Fortsett til B

til Y eller ).
2

Copy Scan Print

(i) @ & @

Falgende ikon vises.
(Skriveren er koblet til et nettverk.)

Ready to connect.

A
| |

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

Nei (Fortsett til [J.)

(Y Hvis ‘% vises, kan ikke skriveren kommunisere gjennom
tradlgs LAN-tilkobling. Se "http://ij.start.canon" og Vanlige
JA spersmal hvis du gnsker mer informasjon.

03 EE (Android)

© Trykk pa den installerte programvaren. © Kontroller at fzlgende skjermbilde vises.

@ Folg instruksjonene pa skjermen for & registrere

skriveren. Skriveren er na koblet til smarttelefonen.

Du kan skrive ut fra smarttelefonen.

Hvis du vil skrive ut fotografier, legger du i fotopapir.
Ga til "Legge i fotopapir" pa side 8.




Fremgangsmaten nedenfor vil variere avhengig av om du bruker iOS eller Android. Velg operativsystem,

og ga fremgangsmaten for det aktuelle systemet.

© Trykk pa Innstillinger (Settings) pa smarttelefonens
hjem-skjerm, og velg Canon_ij_XXXX i Wi-Fi-
innstillingene.

£ Settings Wi-Fi

Settings ( Caﬁon_ij_ = @ )

Hvis Canon_ij_XXXX ikke vises pa listen,
se "Forberedelse av skriveren" under for a betjene
skriveren, og gjenta deretter trinn @.

@ Trykk pa den installerte programvaren.

=

PRINT

© Folg instruksjonene péa skjermen for & registrere
skriveren.

Folg instruksjonene pa skjermen for a fortsette
med installasjonen.

Hvis du velger Autovalg-tilkoblingsmetode
(anbefales) (Auto Select Conn. Method
(recommended)) i skjermbildet for valg av
tilkoblingsmetode, vil egnet tilkoblingsmetode

blir valgt avhengig av utstyrssammensetningen.

O Kontroller at fglgende skjermbilde vises.

© Trykk pa den installerte programvaren.

é

PRINT;

@ Folg instruksjonene pa skjermen for & registrere
skriveren.

Hvis meldingen "Skriver er ikke registrert. Utfore
skriveroppsett? (Printer is not registered.
Perform printer setup?)" ikke vises, se
"Forberedelse av skriveren" nedenfor for & betjene
skriveren, og vent deretter til meldingen vises.

Felg instruksjonene pa skjermen for a fortsette
med installasjonen.

« Egnet tilkoblingsmetode blir valgt avhengig
av utstyrssammensetningen.

* Hvis to skrivernavn vises pa skjermen
Registrer skriver (Register Printer)
som vist nedenfor, velger du A.
A) TS6100 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-TS6100series

© Kontroller at fglgende skjermbilde vises.

Skriveren er na koblet til smarttelefonen. Du kan skrive ut fra smarttelefonen.
Hvis du vil skrive ut fotografier, legger du i fotopapir. Ga til "Legge i fotopapir" pa side 8.

Forberedelse for skriveren
© Trykk pa HJEM (HOME)-knappen pé skriveren.
(2] Velg ikonet nederst til venstre i HJEM-skjermbildet.

© Huvis det fglgende skjermbildet vises, velger du Nei (No).

Password information may be
included in the setting
information displayed hereafter.
Is it OK to display/print the
password?

@ Velg LAN-innstill. (LAN settings) > Tradlgst
LAN (Wireless LAN) > Tradlest LAN-oppsett
(Wireless LAN setup) > Enkel tradlgs tilkobling
(Easy wireless connect) i denne rekkefglgen.

O Velg Ja (Yes).

O Ga tilbake til smarttelefonen.
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Fotopapir skal legges i bakskuffen.

1 Apne bakskuffdekselet, og trekk ut papirstatten.

2 © Apne spordekselet for mating.
@ Dra den hgyre papirfareren til enden.

3 © Legg inn flere ark fotopapir med
utskriftssiden opp.
@ Skyv den hgyre papirfareren slik at den
ligger inntil siden pa papirstabelen.

4 Lukk spordekselet for mating.

Les meldingen pa skriverskjermbildet, og registrer
informasjonen om papiret som er lagt i.

Du kan skanne trykte fotografier og skrive dem ut. Du kan i tillegg skanne flere fotografier og skrive dem ut samtidig.

1
2
3
4
5
6

Kontroller at skriveren er slatt pa.

Legg i flere ark fotopapir.

Velg Kopier (Copy) pa HJEM-skjermbildet.
Dra skjermen og velg Bildekopi (Photo copy).
Les meldingene og velg OK.

Folg instruksjonene pa skjermen for hvordan
du legger det utskrevne bildet pa glassplaten,
og velg deretter OK.

7 Angi utskriftsinnstillinger etter behov.

Photo copy
Copies 1 6
Page size (g ol = =1
Tvpe Plus Glossy Il

8 Trykk pa Farge (Color)-knappen hvis
du vil kopiere med farger.
Trykk pa Svart (Black)-knappen hvis
du vil kopiere i svart/hvitt.
Skriveren starter utskriften.



1. Kontrollér medfelgende elementer

o Netledning

£2)

o Installations-cd-rom
til Windows-pc

o Bleekbeholdere til konfiguration

o Sikkerhedsoplysninger og vigtige
oplysninger
o Fer du begynder (denne manual)

2. Fjernelse af emballagen/
Start af printeren

1 Fjern emballagen (sdsom den orange tape og
den beskyttende film pa den bergringsfalsomme
skeerm) fra ydersiden af printeren.

Hvis printeren bruges med den beskyttende film
pa, kan det medfgre printerfejl.

2 © Skub haengslerne pa begge sider af printeren
i med fingrene, og abn scanningsenheden/
daekslet.

@ Fjern den orange tape.

Bagside
0! 0!

Tilslut ikke nogen kabler undtagen netledningen
endnu.

Loft kontrolpanelet, og tryk pa knappen TIL (ON).

X

)

"o

Treek skaermen, og tryk pa sprog for at veelge det.

(- 1)
Language selection Language selection
BAE B
English | \Engiish JA )
Deutsch Deutsch
francais francais
L \_—J
Lees meddelelserne, og falg instruktionerne
pa skeermen.
For development and markety Do you agree to send
of products that better me: |nforr_nat|on to Canon? (!?efer to
customer need, Canon reque Sendl_ng Data To Canon i the
that the information supplied manual for details)
related to your Canon produg
be sent to Canon (in case o
: T |
Next l Do not agree l «

For at fa detaljer om de oplysninger, der sendes til
Canon, skal du se "Afsendelse af data til Canon"
i Sikkerhedsoplysninger og vigtige oplysninger.

8 Velg OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started” instructions.

3. Installation

af blaekbeholder

Abn scanningsenheden/daekslet.

© Undga at rare ved printhovedholderen (A),
for den stopper.

DANSK



2 @ Fjern ALT orange tape.
@ Fjern beskyttelsesfilmen.

3 Traek i den orange haette med fingrene for at fijerne
den, LANGSOMT.

Ma ikke
bergres.

Undlad at trykke pa begge sider
af blaekbeholderen, mens det
Y-formede hul er blokeret.

4 Indsaet blaekbeholderen i printhovedet, og skub
den helt ned, indtil den klikker pa plads.
Farven pa den blaekbeholder, du angiver, vises
pa skeermen.

v‘«'
- D >

M BK Y PGBK C

Hvis farven ikke vises pa skeermen, selvom

du har installeret bleekbeholderen, er farven

i blaekbeholderen muligvis forkert, eller du

har muligvis installeret en blaekbeholder, der
ikke understgttes af denne printer, f.eks. en
bleekbeholder med en andet modelnummer.

Du skal enten installere en bleekbeholder med
den korrekte farve eller bruge den medfelgende
blaekbeholder til konfigurationen.

5 Installér alle bleekbeholderne pa samme made
som i trin 4, og bekreeft derefter, at alle farver vises
pa skeermen.

Hvis der vises en fejlmeddelelse pa skaermen, skal
du sgrge for, at bleekbeholderne er isat korrekt.

4. llegning af papir/
justering af printhoved

For at opna et bedre resultat, skal du udskrive et
menster for Printhovedjustering (Print Head Alignment)
og scanne det.

1 © Treek derefter kassetten ud.
@ Fjern kassettedaekslet.




Abn papirstyrene, og justér herefter styreren foran 6 Hvis fglgende skeermbillede vises, skal du
med LTR- eller A4-maerket. veelge OK.

Load a sheet of A4 or Letter
size plain paper in the cassette
— and select [OK].

LTR Printing for the print head
alignment will start.

How to set OK

3 © llzeg LTR- eller Ad-papir i almindelige
storrelse med udskriftssiden nedad. 7
@ Skub hgjre papirstyr for at justere
det med siden af det ilagte papir.

Sorg for, at der udskrives et mgnster for
Printhovedjustering (Print Head Alignment).
Det tager ca. 2 minutter at afslutte udskrivningen.

© Juster papiret med papirstyret foran.

@mn
Uj [

8 O Abndokumentdeekslet.
@ La=g det udskrevne mgnster pa glaspladen.

Folgende figur viser tilstanden, efter kassetten er isat.
Side

9 Nar du har lukket dokumentdacskslet,
skal du veelge OK.

L/ .

Place the paper with the
pattern printed on the platen
and select [OK].

10 © Huvis fglgende skeermbillede vises,
skal du veelge OK.

O Valg Naeste (Next).

DANSK
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Print head alignment is complete. Start connection preparation.

Next




¢
Windows Mac OS

6-B. Tilslutning

5. Vaelg, om du vil tilslutte
til computer

til en computer eller

smartphone
| folgende beskrivelse refereres der samlet til Du skal have en forbindelse sat op for hver computer.
smartphones og tablet-enheder som smartphone. Fortseet setup fra trin 1 for hver computer.
1 Sarg for, at falgende skaermbillede vises. 1 Start konfigurationsfilen for metode eller
metode )

Ready to connect.

Continue with the operation by

referring to "Getting Started". a Hent fra internettet

© Abn en webbrowser (@ osv.) pa din computer.

@ Skriv felgende URL-adresse, og abn Canon-
webstedet.

2 Fortsaet til et trin i henhold til, hvordan

du bruger printeren. [ http://ij.start.canon Vizl
S |

For at bruge © Vzlg Konfiguration

printeren ved D g Rontlg :

at tilslutte til en

computer eller smartphone _ o .
@ Skriv modelnavnet pa din printer, og klik pa OK.

Kun til smartphones side 6 | '

Du kan veelge et modelnavn fra listen.

O Kilik pa Konfiguration.
For at bruge printeren ﬁ
uden at tilslutte til =)
en computer eller Fremgangsmaderne for Windows og Mac OS er vist
smartphone 6-A herunder. Hvis du bruger en computer med et andet

operativsystem end Windows eller Mac OS, sasom
Chrome OS, skal du udfgre konfigurationen i henhold

g til instruktionerne pa skeermen.
6-A. Brug kun printer P

O Klik pa Hent, og hent installationsfilen.

/)

1 Tryk pa knappen Stop pa printeren. Setup - Mmsm -

@ Kor den hentede fil.

© Huvis falgende skaermbillede vises, Fortsaet til trin 2 pa naeste side for
skal du veelge Opret ikke forbindelse at fortsatte.

(Do not connect).
O Velg Ja (Yes).

2]

Select the connection method. Connection will not be set up.

Wireless LAN connection

USB connection

Do not connect

Setup er nu fuldfert.
4




B Brug af installations-cd-rom (kun Windows)

© Lag installations-cd-rom'en i din computer.

m Ved brug af Windows 10 eller Windows 8.1:

@ Nar fglgende meddelelse vises i hgjre side
af din computerskaerm, skal du klikke pa den. Hvis denne meddelelse ikke vises (eller er forsvundet)

\ 1. Klik pa Stifinder (File Explorer) pa proceslinjen.

(=l .. S
.1-1 eller =K

2. Klik pa Denne pc (This PC) i venstre side af det
abne vindue.
DVD RW Drive - CANON.. 3. Dobbeltklik pa ) cd-rom-ikonet i hgjre side af vinduet.
Hvis indholdet pa cd-rom'en vises, skal
du dobbeltklikke pa Msetup4.exe.

L4' Fortsaet til trin @.

DVD RW Drive 9% CANON_IJ

© Huvis fglgende skaermbillede vises, skal du klikke
pa Ker Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

@ Huvis dialogboksen Kontrol af brugerkonti (User
Account Control) vises, skal du klikke pa Ja (Yes).

m Ved brug af Windows 7:

@ Nar skeermbilledet Automatisk afspilning
(AutoPlay) vises, skal du klikke pa Ker
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

Nar skeermbilledet Automatisk afspilning (AutoPlay)
ikke vises
1. Klik pa Computer fra startmenuen.
2. Dobbeltklik pa ‘<L cd-rom-ikonet i hgjre side
af det abne vinduet.
Hvis indholdet pa cd-rom'en vises, skal
du dobbeltklikke pa Msetup4.exe.

DVD RW Drive """ CANON_I

@

73 Abways do this for software and games

© Huvis dialogboksen Kontrol af brugerkonti
(User Account Control) vises, skal du klikke
pa Fortszet (Continue).

Fortsaet til trin 2 for at fortseette.

2 Klik pa Start opsaetning (Start Setup). Hvis fglgende skeermbillede vises,
skal du klikke pa Afslut (Exit).

Installation completed successfully.

Folg instruktionerne
pa skaermen for
at fortsaette med setup.

Tilslutningen til computeren er nu fuldfert. Du kan udskrive fra computeren.

DANSK



Android

6-C. Tilslutning til smartphone

Du skal have en forbindelse sat op for hver smartphone. Fortsaet setup fra trin 1 for hver smartphone.

Forberedelse

 Aktivér Wi-Fi pa din smartphone.
 Hvis du har en tradlgs router, skal du tilslutte din smartphone til den tradlase router, der skal sluttes til printeren.
* For funktioner henvises til brugervejledningen til din smartphone og den tradlgse router. Ellers kan du kontakte

de pagaeldende producenter.

1 Installer applikationssoftware Canon PRINT Inkjet/SELPHY pa din smartphone.

EEl : Sog efter "Canon PRINT" i App Store.
— : Sag efter "Canon PRINT" i Google Play.
Eller besgg Canon-webstedet ved at scanne QR-koden.

Du ma ikke slutte din smartphone til tradlgst internet, nar du slutter printeren direkte til smartphonen. | dette tilfeelde
kan serviceudbyderen opkraeve et gebyr.
Der kan tilsluttes op til 5 enheder til printeren direkte via en tradles LAN-forbindelse.

*

2 Se skaermen pa printeren.

Skeermen slukkes, nar der ikke foretages noget i ca. 10 minutter. Tryk pa én af knapperne pa kontrolpanelet
(undtagen knappen TIL (ON)) for at fa vist skaermbilledet.

m Hvis fglgende skaermbillede vises: m Hvis fglgende skaermbillede vises:
Klik pa ikonet nederst til venstre, og fortsaet Fortseet til B

derefter til Y eller ).
= |

Copy Scan Print

(i) @ & @

Falgende ikon vises.
(Printeren er tilsluttet et netvaerk.)

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

Nej (Fortseet til [G).

@ Hvis (1% vises, kan printeren ikke kommunikere via
den tradlgse LAN-forbindelse. Der er flere oplysninger
JA pa "http://ij.start.canon" under Ofte stillede spargsmal.

3 EEN (Android)

© Tryk pa den installerede applikationssoftware. © Sorg for, at falgende skeermbillede vises.

=

PRINT

@ Folg instruktionerne pa skaermen for at registrere . . R
printeren. Tilslutningen til din smartphone

er nu fuldfert. Du kan udskrive
fra din smartphone.

llzeg fotopapir for at printe billeder. Fortsaet til "llaegning
af fotopapir" pa side 8.




Fremgangsmaderne herunder afhaenger af iOS eller Android. Veelg dit operativsystem, og fortsaet

til fremgangsmaden for det.

© Tryk pa Indstillinger (Settings) pa startskeermen
pa din smartphone, og tryk pa Canon_ij_XXXX
under Wi-Fi indstillinger.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi
} «_ [T

Settings ( Canon_ij_

8=
= 1)

Hvis Canon_ij_XXXX ikke vises pa listen, henvises
til "Klargering af printer" herunder for oplysninger
om, hvordan du betjener printeren, og gentag
dernaest @.

@ Tryk pa den installerede applikationssoftware.

=

PRINT

© Folg instruktionerne pa skaermen for at registrere
printeren.

Felg instruktionerne pa skaermen

for at fortsaette med setup.

Hvis du veelger Vaelg forb. automatisk

Metode (anbefales) (Auto Select Conn.
Method (recommended)) pa skaermen til valg
af forbindelsesmetode, veelges den relevante
forbindelsesmetode automatisk i henhold til miljg.

O Kontrollér at fglgende skeermbillede vises.

Tilslutningen til din smartphone er nu fuldfert. Du kan udskrive fra din smartphone.

© Tryk pa den installerede applikationssoftware.

=]

PRINT;

@ Folg instruktionerne pa skaermen for at registrere
printeren.

Hvis en meddelelse med teksten "Printeren er
ikke registreret. Udfer printeropsaetning?
(Printer is not registered. Perform printer
setup?)" ikke vises, henvises til "Klarggring af
printer" herunder for oplysninger om, hvordan
du betjener printeren, og vent derefter lidt,
indtil meddelelsen vises.

Felg instruktionerne pa skaermen
for at fortszette med setup.

* Den relevante forbindelsesmetode veelges
afhaengigt af omgivelserne.

* Hvis der vises to printernavne pa skaermen
Registrer printer (Register Printer) som vist
herunder, skal du veelge A.

A) TS6100 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-TS6100series

© Sarg for, at felgende skeermbillede vises.

llzeg fotopapir for at printe billeder. Fortsaet til "llaegning af fotopapir" pa side 8.

Klargering af printer
© Tryk pa knappen HJEM (HOME) pa printeren.

@ Velg ikonet nederst til venstre
pa START-skaermen.

© Huvis fglgende skeermbillede vises, skal du veelge Nej (No).

Password information may be
included in the setting
information displayed hereafter.
Is it OK to display/print the
password?

O Vzlg LAN-indstill. (LAN settings) > Tradlgst
LAN (Wireless LAN) > Opszet tradlegst LAN
(Wireless LAN setup) > Nem tradlgs forbindelse
(Easy wireless connect) i denne reekkefglge.

O Velg Ja (Yes).

O Ga tilbage til funktionerne pa din smartphone.

DANSK



Laeg kun fotopapir i den bagerste bakke.

1 Abn daskslet til bagerste bakke og traek
papirstgtten ud.

2 © Abn arkfederdaekslet.
@ Skub hgjre papirstyr ud til enden.

llaeg flere ark fotopapir med udskriftssiden
opad.

@ Skub hgjre papirstyr for at justere det
med siden af det ilagte papir.

4 Luk arkfederdeekslet.

Laes meddelelsen pa printerens skaerm, og leeg
meerke til oplysningerne om det ilagte papir.

Du kan scanne det printede billede og udskrive det. Du kan ogsa scanne flere billeder, og udskrive dem pa én gang.

1
2
3
4
5
6

Searg for, at printeren er teendt.
Leeg flere stykker fotopapir i.
Veelg Kopier (Copy) pa START-skaermen.

Traek skaermbilledet, og veelg Fotokopiering
(Photo copy).

Lees meddelelserne, og veelg OK.

Folg vejledningen pa skeermen for at laegge
det printede billede pa glaspladen, og veelg
derefter OK.

7 Angiv printerindstillinger efter behov.

Photo copy

Copies 1 [J6

n" "ol

Page size

Tvpe Plus Glossy Il

Preview

8 Tryk pa knappen Farve (Color)
til farvekopiering.
Tryk pa knappen Sort (Black)
til sort-hvid-kopiering.
Printeren begynder udskrivning.



1. Toimitettujen tuotteiden tarkistus

o Virtajohto

£2)

o Asennus-CD Windows
PC -tietokoneelle

o Mustesailiét asennusta varten

o Turvallisuus ja tarkeita tietoja

o Aloitusopas (tdma kayttdopas)

2. Pakkausmateriaalien

irrotus / virran kytkeminen
tulostimeen

1 Irrota pakkausmateriaalit (kuten oranssi teippi
ja suojakalvo kosketusnayttstad) tulostimen
ulkopuolelta.

Tulostimen kayttd suojakalvo kiinni voi aiheuttaa
toimintahairion.

2 © Aseta sormesi tulostimen molemmilla
puolilla oleviin syvanteisiin ja avaa
skannausyksikkd/kansi.

@ Irrota oranssi teippi.

3 NOSTA YLOS skannausyksikkd/kansi ja sitten
sulje se.

4 Yhdista virtajohto viistosti takaa.

Takaosa

0] 0]

Ala yhdisté mitdén kaapelia vield virtajohtoa lukuun
ottamatta.

5 Nosta kéyttopaneeli ja paina KAYTOSSA (ON)
-painiketta.

e UCL=

6 Veda nayttoa ja valitse kieli napauttamalla.

7 Lue viestit ja noudata naytdssa nakyvia ohjeita.

For development and marketi
of products that better mee.
customer need, Canon reque
that the information

related to your Canon produg
he sent to Canon (in case o

Next i

Do you agree to send
information to Canon? (Refer to
Sending Data To Canon in the
supplied manual for details)

T T

-
-

Do not agree I

Lisatietoja tiedoista, jotka lahetetdan Canon-
yhtidlle, on Turvallisuus ja tarkeita tietoja -oppaan
kohdassa "Tietojen lahettdminen Canonille".

8 Valitse OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started” instructions.

3. Mustesailion asentaminen

Avaa skannausyksikkd/kansi.

© Ala koske tulostuspaan pidikkeeseen (A), ennen
kuin se pysahtyy.

(r 1)
Language selection Language selection
B#AE B8
English * | \Engiish JA )
Deutsch Deutsch
francais francais
L \

SUOMI



2

4

© Irrota oranssi teippi KOKONAAN.
@ Irrota suojakelmu.

Ota sormilla kiinni oranssista suojuksesta ja irrota
se VAROVASTI.

Ala koske.

Al paina mustesailién molemmilta
puolilta niin, ettd Y-muotoinen
ilmareika tukkeutuu.

Aseta mustesailio tulostuspadhan ja paina
sita alaspain kevyesti, kunnes se napsahtaa
paikalleen.

Naytossa nakyy asettamasi mustesailion vari.

—
VA
<D>

M BK Y PGBK C

Jos vari ei ndy naytossa, vaikka olet asentanut
mustesailion, mustesailion vari voi olla vaara tai olet
voinut asentaa mustesailion, jonka mallinumeroa
tdma tulostin ei tue. Asenna joko oikean varin
mustesailio tai kayta asennusta varten toimitettua
mustesailiota.

5 Asenna kaikki mustesailiét samalla tavalla kuin
vaiheessa 4 ja varmista sitten, etta kaikki varit
nakyvat naytdssa.

6 NOSTAYLOS skannausyksikké/kansi ja sitten
sulje se.

Jos virheilmoitus tulee nakyviin nayttoon, tarkista,
ettd mustesailidt on asennettu oikein.

4. Paperin lisdéaminen /
tulostuspaan kohdistus

Parempien tulostustulosten saavuttamiseksi tulosta
kuvio Tulostuspaan kohdistus (Print Head Alignment)
ja skannaa se.
1 O Veda kasetti ulos.

@ Irrota kasetin kansi.




2 Avaa paperiohjaimet ja kohdista sitten ohjain LTR- 6 Jos seuraava nayttd tulee nakyviin, valitse OK.
tai A4-merkin eteen.

Load a sheet of A4 or Letter
size plain paper in the cassette
and select [OK].

Printing for the print head

— alignment will start.
LTR
A4 How to set OK

3 o Aseta tavallinen LTR- tai Ad-kokoinen paperi 7 Varmista, ettd Tulostuspaan kohdistus (Print Head
tulostuspuoli alaspain. Alignment) -toiminnon kuvio tulostuu.

® Liu'uta oikeaa paperiohjainta niin, etta se Tulostaminen kestaa noin 2 minuuttia.
asettuu paperipinon reunaa vasten.

© Kohdista paperipino edessa olevaa
paperiohjainta vasten.

8 O Avaa asiakirjakansi.

@ Aseta tulostettu kuvio tasolle.

4

Seuraavassa kuvassa nakyy tila, kun kasetti
on asetettu.

Place the paper with the
pattern printed on the platen
and select [OK].

5 Veda paperin luovutustaso esiin. 10 © Jos seuraava naytto tulee nakyviin, valitse OK.
@ Valitse Seuraava (Next).

[2)

Print head alignment is complete. Start connection preparation.

SUOMI



5. Valitse, yhdistetaanko

tietokoneeseen tai
alypuhelimeen

Seuraavassa kuvauksessa alypuhelimista ja tablet-
laitteista kaytetaan yhdessa nimitysta alypuhelin.

1 Varmista, ettd seuraava naytto tulee nakyviin.

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

2 Jatka kohdasta, joka vastaa tulostimen

kayttdtapaa.
0

Tulostimen
kaytto tietokone
tai dlypuhelin
yhdistettyna

Vain alypuhelimille sivu 6

Tulostimen H
kaytto tietokone =)
tai alypuhelin

yhdistamatta 6-A

6-A. Kayta vain tulostinta

1 Paina tulostimen Pysayta (Stop) -painiketta.

© Jos seuraava nayttd tulee nakyviin, valitse
Al3 yhdisti (Do not connect).
O \Valitse Kylli (Yes).

¢
Windows Mac OS

6-B. Yhdistaminen

tietokoneeseen

Yhteys pitéda asettaa jokaiseen tietokoneeseen. Jatka
asetusta kohdasta 1 jokaiselle tietokoneelle.

1 Kéynnisté asetustiedosto joko tavalla
tai tavalla .

a Internetista lataaminen

@ Avaa selain (‘@ jne.) tietokoneessasi.

@ Anna seuraava URL-osoite ja siirry Canon-
sivustoon.

[ http://ij.start.canon Vizl
EEEEA

© Valitse Maéritys. .

@ Anna tulostimen mallinimi ja valitse OK.

| =
Mallinimen voi valita luettelosta.

Seuraavassa naytetéaan toimenpiteet Windows-
ja Mac OS -kayttojarjestelmissa. Jos kaytdssasi
on tietokone, jonka kayttojarjestelmana on

muu kuin Windows tai Mac OS, esimerkiksi
Chrome OS, suorita asennus naytdssa nakyvien
ohjeiden mukaan.

O Valitse Asennus.

0 Valitse Lataa ja lataa asennustiedosto.
/ —
Setup - Hilimu— -

= Cl the computer to which y printer

@ Suorita ladattu tiedosto.

Jatka kohdasta 2 seuraavalla sivulla
jatkaaksesi.

Select the connection method.

Connection will not be set up.
Wireless LAN connection

USB connection

Do not connect

Asetus on nyt tehty.




B Asennus-CD-levyn kaytto (vain Windows)

@ Aseta asennus-CD-levy tietokoneeseen.

m Kun kaytéssa on Windows 10 tai Windows 8.1:

@ Kun seuraava viesti tulee nakyviin tietokoneen
nayton oikeaan reunaan, napsauta sita.

N

DVD RW Drive 9% CANON_IJ

© Jos seuraava nayttd tulee nakyviin, valitse Suorita
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

DVD RW Drive

CANON..

O Jos Kayttajatilien valvonta (User Account \

Jos tama viesti ei tule nakyviin (tai on poistunut)

1. Valitse tehtavapalkista Resurssienhallinta
(File Explorer).

= . &
A= . =

2. Valitse Tama tietokone (This PC) avautuneen
ikkunan vasemmasta reunasta.

3. Kaksoisnapsauta £} ikkunan oikeasta reunasta
CD-ROM-kuvaketta.
Jos CD-levyn sisalto tulee nakyviin, kaksoisnapsauta
Msetup4.exe.

4. Jatka kohdasta @.

Control) -valintaikkuna tulee nakyviin, valitse
Kylla (Yes).

m Kun kaytdssa on Windows 7:

@ Jos Automaattinen toisto (AutoPlay) -naytt6
tulee nakyviin, valitse Suorita Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

q DVD RW Drive " CANON_I

1 Abways do thisfor software and games:

Jos Automaattinen toisto (AutoPlay) -nayttd
ei tule nakyviin
1. Valitse aloitusvalikosta Tietokone (Computer).

2. Kaksoisnapsauta ‘<1 avautuneen ikkunan oikeasta
reunasta CD-ROM-kuvaketta.
Jos CD-levyn sisalto tulee nakyviin, kaksoisnapsauta
Msetup4.exe.

© Jos Kayttéjatilien valvonta (User Account
Control) -valintaikkuna tulee nakyviin, valitse
Jatka (Continue).

Jatka kohdasta 2 jatkaaksesi.

2 Valitse Aloita asetukset (Start Setup).

Start Setup
Statng s s

Jatka asennusta

ndkyvia ohjeita.

noudattamalla ndytossa

Jos seuraava naytto tulee nakyviin,
valitse Lopeta (Exit).

Installation completed successfully.

Yhteys tietokoneeseen on nyt valmis. Voit tulostaa tietokoneestasi.

SUOMI



6-C. Yhdistaminen adlypuhelimeen Android

Yhteys pitaa asettaa jokaiseen alypuhelimeen. Jatka asetusta kohdasta 1 jokaiselle alypuhelimelle.

Valmistelu

» Ota Wi-Fi-yhteys kayttoon alypuhelimessa.
 Jos kaytat langatonta reititinta, yhdista alypuhelin siihen langattomaan reitittimeen, johon haluat yhdistaa tulostimen.
* Katso lisatietoja alypuhelimen ja langattoman reitittimen kayttdohjeesta tai ota yhteys kyseisen laitteen valmistajaan.

1 Asenna Canon PRINT Inkjet/SELPHY -sovellus alypuhelimeen.

@R : Hae App Store -kaupassa tekstia "Canon PRINT".

— : Hae Google Play -kaupassa tekstia "Canon PRINT".
Voit avata Canon-sivuston myos skannaamalla QR-koodin.

=

* Et voi yhdistaa alypuhelinta Internetiin langattomasti, kun tulostin on yhdistettyna alypuhelimeen suoraan.
Tassa tapauksessa palveluntarjoaja voi veloittaa sinulta sopimuksen mukaisen hinnan.
* Tulostimeen voi yhdistaa enintaan 5 laitetta suoraan WLAN-yhteydella.

2 Tarkista tulostimen néaytto.

Nayton virta katkeaa, jos mitaan toimintoa ei suoriteta noin 10 minuuttiin. Naytté palautuu, kun painat mita tahansa
kayttopaneelin painiketta (lukuun ottamatta KAYTOSSA (ON) -painiketta).

m Jos seuraava naytto tulee nakyviin: m Jos seuraava naytto tulee nakyviin:

Tarkista alhaalla vasemmalla nakyva kuvake ja jatka Jatka kohdasta B
sitten kohdasta [y tai .

= =

Copy Scan Print

(i) @ & @

Seuraava kuvake nakyy.
(Tulostin on yhdistetty verkkoon.)

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

Ei (Jatka kohdasta [E}.)

QY Jos % nakyy, tulostin ei saa muodostettua WLAN-
yhteytta. Lisatietoja on osoitteessa "http://ij.start.canon"
KYLLA kohdassa Usein kysytyt kysymykset.

(3 EE (Android)

© Napauta asennettua sovellusta. © Varmista, ettd seuraava nayttd tulee nakyviin.

=

PRINT

@ Jatka tulostimen rekisterdintid noudattamalla

naytdssa nékyvia ohjeita. Yhteys alypuhelimeen on nyt valmis.

Voit tulostaa dlypuhelimestasi.

Jos tulostat valokuvia, lisaa valokuvapaperia. Jatka
kohdasta "Valokuvapaperin lisaaminen" sivulla 8.




Seuraavat toiminnot vaihtelevat iOS- tai Android-jarjestelman mukaan. Valitse kayttojarjestelma ja jatka

sen mukaan.

© Napauta Asetukset (Settings) dlypuhelimen
aloitusnaytossa ja napauta Canon_ij_XXXX Wi-Fi-
asetuksissa.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi
} «_ [T - e =

Settings ( Canon_ij_

D1

g2 @,

Jos Canon_ij_XXXX ei ndy luettelossa, katso alta
"Tulostimen valmistelu" tulostimen kayttamiseksi ja
toista sitten vaihe @.

@ Napauta asennettua sovellusta.

=

PRINT

© Jatka tulostimen rekisterdintia noudattamalla
naytossa nakyvia ohjeita.

Jatka asennusta noudattamalla naytossa
nakyvia ohjeita.

Jos valitset Valitse yht.luontitapa aut. (suositelt.)
(Auto Select Conn. Method (recommended))
yhteydenluontitavan valintanaytéssa, sopiva
yhteydenluontitapa valitaan automaattisesti
ymparistén mukaan.

@ Varmista, etta seuraava nayttd tulee nakyviin.

© Napauta asennettua sovellusta.

=]

PRINT;

@ Jatka tulostimen rekisterdintid noudattamalla
naytdssa nakyvia ohjeita.

Jos viesti "Tulostinta ei ole rekisteroity.
Suoritetaanko tulostimen asetus? (Printer

is not registered. Perform printer setup?)"

ei tule nakyviin, katso alta "Tulostimen valmistelu
tulostimen kayttamiseksi ja odota, kunnes jokin
viesti tulee nakyviin.

Jatka asennusta noudattamalla naytossa

ndkyvia ohjeita.

» Sopiva yhteydenluontitapa valitaan
ympariston mukaan.

« Jos kaksi tulostimen nimea nakyy Rekisteroi
tulostin (Register Printer) -ndytossa
seuraavasti, valitse A.

A) TS6100 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-TS6100series

© Varmista, etta seuraava nayttd tulee nakyviin.

SELECT IMAGES

Yhteys alypuhelimeen on nyt valmis. Voit tulostaa alypuhelimestasi.
Jos tulostat valokuvia, lisda valokuvapaperia. Jatka kohdasta "Valokuvapaperin lisdaminen" sivulla 8.

Tulostimen valmistelu
@ Paina tulostimen ALKU (HOME) -painiketta.

@ Valitse aloitusndytén vasemmassa alakulmassa
nakyva kuvake.

© Jos seuraava nayttd tulee nakyviin, valitse Ei (No).

Password information may be
included in the setting
information displayed hereafter.
Is it OK to display/print the
password?

@ Valitse LAN-asetukset (LAN settings) >
WLAN (Wireless LAN) > WLAN-asetukset
(Wireless LAN setup) > Helppo langaton yhteys
(Easy wireless connect) tassa jarjestyksessa.

O Valitse Kylla (Yes).

O Palaa kayttamaéan alypuhelinta.

SUomi



Lisaa valokuvapaperia ainoastaan takalokeroon.

1 Avaa takalokeron kansi ja veda paperituki ulos.

- N

2 © Avaa syéttdaukon kansi.
@ Liu'uta oikea paperiohjain reunaan.

3 © Aseta useita arkkeja valokuvapaperia
tulostuspuoli yléspain.
@ Liu'uta oikeaa paperiohjainta niin, etta
se asettuu paperipinon reunaa vasten.

4  Sulje syéttdaukon kansi.

Lue tulostimen naytdssa nakyva ilmoitus
ja rekisterdi lisatyn paperin tiedot.

Voit skannata tulostetun valokuvan ja tulostaa sen. Voit myds skannata useita valokuvia ja tulostaa ne kerralla.

1
2
3
4
5
6

Varmista, ettd tulostimen virta on kytkettyna.
Lisaa useita arkkeja valokuvapaperia.
Valitse aloitusnayttssa Kopio (Copy).

Veda nayttoa ja valitse Valokuvakopio
(Photo copy).

Lue viestit ja valitse OK.

Aseta tulostettu valokuva tasolle noudattamalla
naytdssa nakyvia ohjeita ja valitse sitten OK.

7 Maarita tarvittaessa tulostusasetukset.

Photo copy
Copies 1 6
Page size (g ol = =1
Tvpe Plus Glossy Il

8 Aloita varikopiointi painamalla Véari (Color)-
painiketta.
Aloita mustavalkokopiointi painamalla Musta
(Black) -painiketta.
Tulostin aloittaa tulostuksen.



RMC (Regulatory Model Code): K10457



~ Access Online Manual Acces au Manuel en ligne
Zugriff auf das Online-Handbuch Online handleiding openen
Accedere al Manuale online Acesse o0 Manual On-line
Acceso al Manual en linea ArmokioTe pooBaon oTo Eyyeipidio Online
Las Onlinehandbok Ga til Nettbasert manual
Abn Online vejledning Online-kayttdopas-oppaan kayttd
[ )
From Web site A partir du site Web
Uber eine Website Van de website
Dal sito Web A partir do site
Desde el sitio web A6 Tn d1adIKTUOKNA TOTTOBETIO
Fran webbplatsen Fra nettsiden
Fra websted Verkkosivustosta
E [ http://ij.start.canon ]
L[ [ o
D E. |E
=]
From desktop shortcut ~
A partir du raccourci du bureau Windows 10
Uber eine Desktopverkniipfung
Via een snelkoppeling op het bureaublad
Dallo shortcut sul desktop
A partir do atalho da area de trabalho :
Desde el acceso directo del escritorio r""fll_a"'_”_'i_l en ligne
ATT6 TN GUVTOUEUCT TNG ETTIPAVEIAS EPYATTOG EIEE i
Fran genvag pa skrivbordet LTl
Fra snarvei pa skrivebordet
Fra skrivebordsgenvej
Ty6poydan pikavalinnasta
. J
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